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This new Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic has been specially
designed to make hairstyling easy and to give beautiful styling results.We

hope you will enjoy using your SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic.

General description (Fig. 1)

Cool tip

Barrel (HP4658 only: with ceramic coating)
Clip

Ready dot

Stand

Handle

Lever with thumbrest

Power-on light

On/off slide

Swivel cord

Slide-on brush (HP4658 only) @

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and

save them for future reference.

D Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

D Check the condition of the mains cord regularly. Do not use the
appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged.

D If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service

centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to

avoid a hazard.

Do not wind the mains cord round the appliance.

Keep this appliance away from water! Do not use this product near

or over water contained in baths, washbasins, sinks etc.When used

in a bathroom, unplug the appliance after use since the proximity of

water presents a risk, even when the appliance is switched off.

For additional protection we advise you to install a residual current

device (RCD) with a rated residual operating current not exceeding

(~]T-TlolmImlclowl>)
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ENGLISH 7

30mA in the electrical circuit supplying the bathroom.Ask your
installer for advice.
The barrel and the clip of this appliance become hot during use.
Prevent contact with the skin.
Keep the appliance out of the reach of children.
Prevent the mains cord from coming into contact with the hot parts
of the appliance.
Only use the appliance on dry hair.
Always unplug the appliance after use.
Wait until the appliance has cooled down before storing it.
Keep the barrel clean and free of dust, dirt, styling spray and gel.
Never use the appliance in combination with styling mousse, styling
spray, gel etc.
Always return the appliance to a service centre authorised by Philips
for examination or repair. Repair by unqualified people could cause
an extremely hazardous situation for the user.
HP4658 only: the barrel has a ceramic coating. This coating will wear
@ in the course of time.When this happens, the appliance will still @
function normally.
D Keep the appliance away from flammable objects and materials when
it is switched on.
D Never cover the appliance with anything (e.g. a towel or clothing)
when it is hot.
D Never leave the appliance unattended when it is plugged in.
D If the appliance is used on colour-treated hair, the barrel may stain.

Preparing for use

Drying your hair

To get professional styling results, it is essential to prepare your hair for
curling. Dry your hair properly with a hairdryer and comb or brush it so
that it is untangled and smooth.

Using the appliance

Curling irons are powerful styling tools and should always be used with
care.
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8 ENGLISH

Styling with the curling iron

Insert the mains plug into the wall socket. (Fig. 2)

Switch the appliance on by setting the on/off slide to ‘I'. (Fig. 3)

The green power-on light goes on. It stays on as long as the on/off slide is
setto .

After approximately 3 minutes the dot on the barrel changes colour
(becomes lighter). The appliance is now ready for use.

Take a lock of hair, open the clip by pressing the lever and place the
lock between the barrel and the clip. (Fig. 4)

The thinner the lock of hair, the tighter the curl will be. In this way the full

length of the strand will come in contact with the heated barrel.

Release the lever (Fig.5)
[E3 slide the barrel to the end of the lock. (Fig. 6)

A Wind the lock round the barrel. (Fig.7)
@ Make sure the end of the lock is wound in the required direction. @

Keep the curling iron in your hair for approximately 15 seconds.
(Fig. 8)
[EJ Unwind the lock of hair until the clip can be opened again by means

of the lever. (Fig. 9)
D You can comb the curls with your fingers to add volume.

Styling with the slide-on brush (HP4658 only)

You can use the slide-on brush to create waves and to add volume to
your hair.

Slide the brush onto the barrel of the appliance. (Fig. 10)

Be careful! If you have just used the curling iron, the barrel will still be
hot.

Insert the mains plug into the wall socket. (Fig. 2)
Switch the appliance on by setting the on/off slide to ‘I’ (Fig. 3)
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ENGLISH 9

The green power-on light goes on. It stays on as long as the on/off slide is
setto .

After approximately 3 minutes the dot on the barrel changes colour
(becomes lighter). The appliance is now ready for use.

Start styling when the colour of the dot has become light.
D Prevent the brush from getting tangled in the hair in the following
way:
- Do not make the locks too thick.
- Do not wind a lock of hair more than twice round the brush.
- When unwinding a lock of hair, make sure that you hold the brush
away from the underlying hair

[F Take a lock of hair and wind it round the brush. Make sure the end
of the lock is wound in the required direction. (Fig. 11)

A Keep the brush in your hair for approximately 15 seconds. (Fig. 12)
Remove the brush from the hair by unwinding the lock of hair.
@ (Fig-13) @

Always switch the appliance off, unplug it, put it in a safe place and let it
cool down.

Never rinse the appliance with water.

Clean the appliance with a small brush or a dry cloth.
D HP4658 only:

Remove the slide-on brush from the appliance before cleaning it.
[EJ Clean the slide-on brush with a moist cloth.

Dry the slide-on brush before using or storing it.

Always switch the appliance off, unplug it and let it cool down before
storing it.
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10 ENGLISH
Do not wind the mains cord round the appliance.

Store the appliance in a safe and dry place.

D Do not throw the appliance away with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to preserve the environment.
(Fig. 14)

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
turn to your local Philips dealer or contact the Service Department of
@ Philips Domestic Appliances and Personal Care BV. @

Troubleshooting

If problems should arise with your curler and you are unable to solve
them by means of the information below, please contact the nearest
Philips service centre or the Philips Customer Care Centre in your
country.

Problem

D The appliance does not work at all.

Perhaps there is a power failure or the socket is not live. Check if
the power supply is working. If it is, check whether the socket is
live by plugging in another appliance.

Check if the mains cord of the appliance is damaged. If the mains
cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.
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BbATAPCKMN 11

VYBoa

Tasn Hosa Matwa Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic e
CrneumanHO KOHCTpyMpaHa 3a AeCHO OQOPMSIHE Ha KPACWBM MPUUECKU.
Haassame ce, ve e ocTaHeTe A0BOAHM OT MatiaTa SalonCurl Essential/
SalonCurl Ceramic.

O6u0 onucanme (pur. 1)

O Cryaen rpai
G Luankasp (camo 3a HP4658: ¢ kepaMiiHo MokpuTye)
(C) [Lmnka
Touka 3a roToBHOCT
Croiika
@ Apvxka
® AocT ¢ yeit 3a nanelia
@ WhavkaTopHa Aamna
O TMab3rau BrAIOUBaHE/M3KAIOUBaHE

@ © Brpraw ce kaben @

@ Yetka ¢ nab3rau (camo 3a HP4658)

Ba>kHo

[MpeAk Aa 1U3MOA3BaTE YPeA], MPOUETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 32 EKCMAOATALMA 1 O 3ama3eTe 3a Crpaska B Obaelle.

D lMpean aa cBbpXKETE YPeAa KbM MpEXXaTa, MpoBepeTe AaAU
MOCOYEHOTO BbPXY YPeAa HarpesKeHue OTroBaps Ha HarpeXXeHWeTo
Ha MeCTHaTa eAeKTPUYECKA MpeXa.

MpoBepsBaiiTe peAOBHO CbCTOSIHUMETO Ha 3axpaHBalums Kabea. He
M3MOA3BAMTE YPEAR, aKO Ca MOBPEAEHM LLEMNCEABT, KABEALT UAM
CaMUAT ypea.

3a npeAoTBpaTABaHe Ha OMACHOCT MPU MOBPEAA B 3aXpaHBaLLWA
Kaben, Tol TpsibBa Aa 6bae cMeHeH oT Philips, otopuaupan ot Philips
CepBU3 UAM KBAAUDULIMPAH TEXHUK.

He HaBuBaiiTe 3axpaHBaLuma kKabeA OKOAO ypeAa.

MaseTe ypeaa ot Boaa! He ro nsnoassaiite 6AM30 A0 MAM Haa BOAQ
BbB BaHa, MMBKa U Ap. KoraTo uanoasBsate ypeaa B 6aHATa, cAea

4222‘002.EJ392.1 Indd 11 % 27-04-2006 | 10:31:20



12 BbArAPCKHU

ynoTpeba ro U3KAIOHYBaTE OT KOHTaKTa, 3alL0TO 6AM30CTTa AC BOAQ
HOCK PUCK, AOPU KOTaTO ypeAbT He paboTu.

D 3a AOMbAHMTEAHA 3aLLMTA BM CbBETBAME A2 MHCTAAMpATE B
3axpaHBallaTa Mpexa Ha 6aHsaTa AepekTHo-TokoBa 3awmTa (RCD) ¢
HOMMHaAeH paboTeH TOK Ha yTeuka He noeeye oT 30mA. O6bpHeTe
Ce 32 CbBeT KbM KBaAUULIMPAH EAEKTPOTEXHMK.

D LIMAMHABPBT M LLMMKATA Ce HaropeLusBaT rpu ynoTpeba. MsbsreaiTe

AOMUP C KoXKaTa.

ApbxTe ypeaa M3BbH obcera Ha Aelia.

lMaseTe 3axpaHBaLLMs KabeA OT AOMMP AO FOpELLMTE YaCTU Ha YpeAa.

M3noassaiiTe ypeaa camo Mpu cyxa Koca.

BuHaru nskAlouBaiiTe ypeaa OT 3axXpaHBalllaTa Mpexka CAeA yrioTpeba.

M3uakaiiTe ypeaa Aa U3CTUHE, MpeAmn Aa ro npubeperte.

MaseTe npucTaBKUTE YMCTU U Ge3 Npax, 3aMbPCSBaHMS, AaK 32 Koca U

rea. Hukora He m3moasBaiiTe ypeaa B CbyeTaHMeE C AOCUOHM 3a KOca,

cripeioBe, reA U Ap.
D BuHaru BpbLuaiiTe ypeaa B ynbAHoMolleH oT Philips cepeusen
@ LLleHTbP 32 U3BbpLUBaHe Ha NMPOBEpPKa U PEMOHT. PEMOHT, U3BbpLUEH @
OT HeKBaAMOULIMPaHM AULIA, MOXKE AQ AOBEAE AO M3KAIOUYMTEAHO
OMacHU CUTyaLMK 3a NOTpebuTeAs.
D Camo 3a HP4658: MAacTuHMTE UMaT KepamuiHo nokputue. C
TeyeHMe Ha BpeMeTo ToBa MOKpUTHE ce u3HocBa. Aopu npu
M3HOCEHO MOKPUTUE YPEADBT LLLE MPOABAXKM Ad PaboTU HOpMaAHO.
D [pu BKAIOUYBaHE APBXTE ypeAa AaAede OT AECHO 3aMaAuMM
NpeAMeTU U MaTepuaAu.
D He nokpuBsaiite ypeaa ¢ KaKBOTO M A2 BUAO (Hanp. Kbpra UAK

Apexa), AOKaTo e ropell,.

Hukora He ocTaBsiTe ypeaa 6€3 HAA30P, AOKATO € BKAIOYEH.

AKo ypeAbT ce M3MOA3Ba Npu 6osANCaHA KOCA, LUAUHABPBLT MOXe

Aa pbXaAsca.
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BbAIrAPCKMN 13

CyuieHe Ha KocaTa

3a nocTuraHe Ha NPOGECMOHaAHN PEIYATATU € BXKHO Ad MOATOTBUTE
KocaTa cu 3a KbapeHeTo. V3cyleTe kocaTa CbC CELOoap U 5 CPeLlETE UAK
M3YeTKaMTE, 32 AQ HE € CMAETEHA M Ad € TAaAKa.

UsnoasBaHe Ha yYpeAa

MalumTe 3a KbAPEHe Cca MOLLHW MHCTPYMEHTU 3a MpaBeHe Ha MpUIecKky u
BMHaru Tpsbea Aa Ce M3MOA3BAT BHUMATEAHO.

OdopmsiHe Ha NpuyecKa ¢ MallaTa 3a KbApeHe

[MbxHeTe wenceAa B KOHTaKTa. (¢ur. 2)

BkAtoueTe ypeaa ¢ nocTaBsHe Ha MPEBKAIOYBATEAS 32 BKA./U3KA. B
noaoxenue l. (pur. 3)
CBeTBa 3€AEHUAT MHAMKATOP 3a NOAOXKeHHe “'BKAoUeHO . Toit cBeTH
@ BMHark, KOraTo MPeBKAIOUBATEAST 3a BKA./M3KA. € B MOAOXKeHMe . @
Chaea OKOAO 3 MMHYTU YepBeHaTa TOuKa Ha LMAMHABPA NPOMeHs LBeTa
cu (cTaBa No-cBeTAQ). ToraBa ypeAbT € rOTOB 3a M3MOA3BaHeE.

XpaHeTe KN4Yyp KOCa, OTBOPETE LMMNKaTa C HATUCKaAHE Ha AOCTHETO
U NOCTaBeTEe KNYypa MeXAyY UMAUHADBPA Ha MallaTa U LWMNKaTa.

(dur.4)

KOAKOTO MO-TbHBK € KN4YypbT, TOAKOBA MO-CTErHaTa we 6bAe KbApMLATA.
Mo To31 HaumH UAAATa AbAXKMHA Ha KM4Yypa LLe € B KOHTAKT C HarpeTuna
UMAMHADBP.

OcsoboaeTe Aocta (ur. 5)
El MabsHeTe LuMAMHABPa KbM Kpas Ha Kuuypa. (¢ur. 6)

I Haswiite knuypa oKoAO LMAMHABPa. (dur.7)
BHMMaBalTe KpasT Ha Ku4ypa Ad € 3aBUT B HEOOXOAMMATa MOCoKa.

ApbXKTe MallaTa 32 KbApPeHe B KocaTa cu NpubamsuTeaHo 15
cekyHAU. (¢pur. 8)
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14 BbBArAPCKHU

[El Passuitte Knuypa Koca, AOKATO LMMKATa MOXKE OTHOBO A2 Ce
oTBOpM ¢ AocTa. (dur. 9)
D MoskeTe Aa cpelueTe KbAPULIMTE C MPBCTH, 32 A2 AoBaBuTe obem.

Pa6ota c ueTKaTa c nAb3ray (camo 3a HP4658)

MoxkeTe Ad M3MOA3BATE YETKATa C MNABb3rad 3a Od)OPMF!He Ha BbAHW N 3a
nprAaBaHe Ha obeM Ha KocaTa.

[NAb3HeTe YeTKaTa BbpXy LIMAMHABPA Ha ypeaa. (¢ur. 10)

BHumaBaiTe! AKO TOKY-LLLO CTE U3MOA3BaAM MalliaTa 3a KbAPEHE,
LIMAMHADBPBT LUE € BCe OLLLe FropeLl.

MbxHeTe LenceAa B KOHTaKTa. (ur. 2)

BkAloyeTe ypeaa ¢ nocTaBsiHe Ha NMPEBKAIOYBATEAS 32 BKA./U3KA. B
noAoxenue l. (¢ur. 3)
CseTBa 3eAeHNAT MHAMKATOP 3a MOAOXeHMe “BKkAoueHo". Tol ceeTwH
BMHArK, KOraTo NPEBKAIOYBATEAST 3a BKA/M3KA. € B MOAOXKeEHME .
@ Chen OKOAO 3 MUHYTM YepBEHaTa TOUKA Ha LMAMHABPA MPOMEHs LBeTa @
cv (cTaBa No-cBeTAQ). ToraBa ypeAbT € rOTOB 3a M3MOA3BaHe,

3anoyHeTe opOPMSHETO Ha MpUYECKaTa, KOraTo TOYKaTa € CTaHaAa
Mo-CBeTAa Ha LBAT.

D lMaserte YeTKaTa A2 He ce 3aMAeTe B KOCATa BU MO CAGAHUS HAUWH:

- He 3axBauaiite npekareHo aebean Kudypu.

- He HaBuBaliTe eAnH KM4yp Koca NoBeYe OT ABa MbTH OKOAO YeTKaTa.

- KoraTo pasBuBaTe Knuyp KOCa, APbXKTE YeTKaTa AaAeye OT KocaTa
NoA Hero.

[Ell XganeTe eanH Kuuyp Koca U ro HaBUITE OKOAO YeTKaTa.
[MpoBepeTe AaAM KPasT Ha KMYypa € HaBUT B )KEAaHATa MOCOKa.

(dur.11)
A ApvxTe yeTkaTa B KocaTa cu NpUBAM3UTEAHO 15 ceKyHAM.
(dur.12)

M3BaaeTe yeTKaTa OT KOCaTa CM C pa3BMBAHE Ha KMdypa Koca.

($ur.13)
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BbAIrAPCKM 15

MoumncrBaHe

BuHaru uskalouBaiiTe ypeaa, M3BaXKAalTe LEMNceAa OT KOHTAKTa,
nocTassAnTe ro Ha 6e3onacHO MSACTO U ro OCTaBANTE Aa U3CTUHE.

Hukora He M3nAakBaiiTe ypeaa € Boaa.

MouncTeTe ypeaa C MaAKa YeTKa MAM Cyxa Kbpra.

D Camo 3a HP4658:

MpeAM NoUMCTBaHe OTKaualiTe YeTKaTa C MAb3rad OT ypeAa.
MoumncTBaliTe YeTKaTa C MAb3ray C BAAXKHa Kbpra.

MoAcylwaBaiTe YeTKaTa ¢ NAb3ray nNpeAm ynortpeba uam npeam
npubupane.

CbxpaHeHHne

BuHaru uskAlouBaiTe ypeaa, U3BasKAAMTE LULEMNCEAA OT KOHTAKTa U ro
@ OCTaBsMTE A U3CTUHE, MPEAM A2 ro npubepeTe. @

He HaBuBaiiTe 3axpaHBalums KabeA OKOAO ypeAa.

EB Cuvxpanseaiite ypeaa Ha 6e30MacHO M cyxo MACTO.

OnazBaHe Ha OKOAHaTa cpepa

D Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATALMA HA YPEAA HE O U3XBbPASITE
32€AHO C HOPMaAHUTE GUTOBM OTMAABLM, A FO NMPeAaTe B
oduLIMaAEH MYHKT 32 CbbUpaHe, KbAETO A2 GbAe PeLIMKAMPaH.

Mo To3n HauyMH BMe MomaraTe 32 OMasBaHETO HA OKOAHATa CpeAa.

(ur. 14)
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16 BbAIAPCKU

FapaHuua u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO ce HyKaaeTe OT MHGOPMALIMS MAK MMaTe NpobAeM, noceTeTe
HTepHeT canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcayrkBaHe Ha kaeHTu Ha Philips BbB BallaTa cTpaHa
(TerePOHHMA My HOMEP MOXETe Ad HaMEpUTEe B MEXAYHapOAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa CcTpaHa Hama LleHTsbp 3a
0OCAY»KBaHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE Ce KbM MECTHWS ThProBeLl Ha Ypeaw
Ha Philips nan ce cebprkeTe ¢ OTAEAR 33 CEPBU3HO OOCAYXKBaHE Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTHU

AKO Bb3HMKHAT MPOBAEMM C Tasn Malla 3a KbAPEHE M He MOXeTe A M
paspelumTe ¢ MOMOLLTa Ha AOAHUTE YKa3aHus, OObpHeTe ce KbM Hait-
6An3KMA cepBm3 Ha Philips nan Kbm LleHTbpa 32 06CAY»KBaHE Ha KAMEHTM
Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa.

@ Mpo6aem @

D VpeabT He paboTu nzobLLo.

Mose 61 HAMaA TOK B MpeXKaTa MAU B KOHTaKTa. I'IposepeTe AdAU
pa6OTVI eAeKTPOCHasAﬂBaHeTO. Ako uma TOK, MpoBepeTe AaAn
pa6OTM KOHTaKTbT, KATO BKAIOYMUTE B HEIFO APYr YpeEA.

lMpoBepeTe AaAM He e MOBPeAEH 3aXpaHBALLMAT KabeA Ha ypeaa.
Ako 3axpaHBalmAT KabeA e noBpeaeH, Tpsbea Aa ce CMeHU oT
Philips, ynbAHomoLLeH cepus Ha Philips 1AM noao6HM
KBaAMULIMPaHM AMLIA, 32 A ce u3berHe orMacHO MOAOXKEHME.
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Tato nova kulma SalonCurl Essential a SalonCurl Ceramic od spolecnosti
Philips byla navrzena specidlné tak, aby byla Uprava vlasd snadnd a
prindsela vynikajici vysledky. Doufdme, ze budete kulmu SalonCurl
Essential a SalonCurl Ceramic s radosti pouzivat.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Chladny konec

G Vilec (pouze HP4658: s keramickym povichem)
Prichytka

Symbol Pfipraveno

Stojanek

Rukojet

Packa s ploskou pro palec

Kontrolka zapnuti pristroje

Posuvny spinac/vypina¢

Otocna $ridra @
Nasouvaci kartd¢ (pouze HP4658)

Pred pouzitim pristroje si prectéte peclivé tento ndvod a uschovejte ho
pro piipadné pozdéjsi nahlédnuti.

D Drive nezZ pfistroj pFipojite do sité zkontrolujte, zda napéti uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

Nezapomerite pravidelné kontrolovat stav sitové sitry. Pokud byste
Zjistili zivadu na zastrcce, na sitové $nlre nebo na pristroji, dile jej
nepouzivejte.

Pokud by byla poskozena sit'ova $nlira, musi jeji vyménu provést
spolecnost Philips, servis autorizovany spolecnosti Philips nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, abyste predesli moznému
nebezpeci.

Neovijejte pFistroj sitovou Shdrou.

Dbejte na to, aby pristroj neprisel do styku s vodou. Nepouzivejte
tento pristroj v blizkosti nebo nad vanou, umyvadlem, dfezem apod.
Pokud pristroj pouzivate v koupelné, odpoijte jej ihned po pouziti od

[>]

(X[ [-T=lofmImIolo)
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18 CESTINA

sité, protoze blizkost vody predstavuije riziko, i kdyz je pristroj
vypnuty.

D Jako dodateénou ochranu doporuéujeme instalovat do elektrického
obvodu koupelny proudovy chranic se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem neprevysujicim 30 mA.Vice informaci vam
poskytne instalatér.

D Vilec a prichytka pFistroje jsou béhem pouzivani horké. Zabrante

styku s pokozkou.

Pristroj neponechavejte v dosahu déti.

Dbejte na to, aby sitova Sidra nepfisla do styku s horkymi dily

pristroje.

Pristroj pouzivejte pouze na suché vlasy.

Po pouziti pristroj vzdy odpojte ze sité.

Pred ulozenim pristroje pockejte az zcela vychladne.

Vilec udrzujte Cisty a chrante jej pred prachem, necistotami, sprejem

a gelem. Pristroj nikdy nepouzivejte v kombinaci s pénou, sprejem,

gelem apod.

@ D Opravy a kontroly pristroje svérte vzdy autorizovanému servisu @
spolecnosti Philips. Opravy provadéné nekvalifikovanymi lidmi mohou
uzivatele vystavit nebezpecnym situacim.

D Pouze HP4658:Vilec ma keramicky povrch.Ten se po urcitém case
opotrebuje. Kdyz se tak stane, bude pristroj dile normalné fungovat.

D Je-li pristroj zapnuty, uchovavejte jej mimo dosah hoflavych
predmétd a materiald.

D Je-li pFistroj horky, nikdy jej ni¢im nezakryvejte (napf. ruénikem nebo
oblecenim).

D Zapojeny pristroj nikdy nenechavejte bez dozoru.

D Pouzivate-li pfistroj na barvené vlasy, vilec se mize uspinit.

Priprava k pouziti

Vysouseni vlast

Chcete-li pri tvarovani tcesu dosdhnout profesiondlnich vysledkd, je nutné
pripravit viasy na kulmovéni. Dobre si vysuste viasy fénem a uceste je
hrebenem nebo kartdc¢em, aby nebyly zamotané, ale naopak hladké.
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CESTINA 19

Pouziti pFistroje

Kulmy jsou vykonné nastroje pro tvarovéni vlast a vzdy je treba pouzivat
je opatrné.

Pouziti kulmy pro Gpravu Gcesu

Zasunte sitovou zastrcku pristroje do zasuvky. (Obr. 2)

Zapnéte pristroj nastavenim posuvného spinace/vypinace do polohy
I (Obr. 3)

Zelend kontrolka zapnutf pristroje se rozsviti. Zlstane rozsvicend, dokud

bude posuvny spinac/vypinac v poloze ,|".

Priblizné po 3 minutdch symbol na valci zménf barvu (bude svétlejsi).

Pristroj je pripraven k pouziti.

Uchopte pramen vlas(, stisknutim packy otevrete prichytku a
umistéte pramen vlasi mezi valec a pfichytku. (Obr.4)

Cim ten&f je pramen VlasC, tim pevn&j§ kadere vytvorite. Timto zptisobem
se celd délka pramene vlast dostane do styku se zahratym vélcem. @
Uvolnéte packu. (Obr.5)

[El Stahnéte valec a7 na konec pramene vlasd. (Obr. 6)

A Navifite pramen vlasti na valec. (Obr.7)
Ujistéte se, Ze je konec pramene vlast navinuty v poZadovaném sméru.

Ponechte kulmu ve vlasech po dobu asi 15 sekund. (Obr. 8)

[E Pak pramen vlash odvirite, dokud nebude mozné opét stisknout
packu a tim uvolnit pFichytku vlasu. (Obr. 9)
D Pak muizZete Uces procisnout prsty, abyste mu dodali vétsi objem.

Uprava vlast pomoci nasouvaciho kartaée (pouze HP4658)

Nasouvaci kartd¢ mizete pouzit k vytvdreni vin a zvétseni objemu vlasd.
Nasunte kartac na valec pristroje. (Obr. 10)

Bud'te opatrni! Pokud jste kulmu pravé pouzivali, bude valec stile jesté
horky.

Zasunte sitovou zastrcku pristroje do zasuvky. (Obr. 2)
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Zapnéte pristroj nastavenim posuvného spinace/vypinace do polohy
. (Obr. 3)

Zelenad kontrolka zapnutf pristroje se rozsviti. ZUstane rozsvicend, dokud

bude posuvny spinac/vypinac v poloze ,I".

Priblizné po 3 minutdch symbol na valci zméni barvu (bude svétlejsi).

Pristroj je pripraven k pouzitf.

Jakmile barva symbolu bude svétlejsi, miZete zacit s Upravou vlasu.

D Abyste predesli zacuchani Gcesu do kartace, postupuijte nasledujicim
zpusobem:

- Nevytvdrejte prilis silné kadere.

- Pramen vlasd navijejte nejvySe dvéma otdckami kartéce.

- Priuvolfiovani pramene vlast nezachyt'te spodnf viasy.

[El Uchopte pramen vlasi a navifite ho okolo kartace. Ujistéte se, ze
pramen je navinuty v pozadovaném sméru. (Obr. 11)

A Ponechte valec ve vlasech po dobu asi 15 sekund. (Obr. 12)
@ Nyni opatrné odvifite pramen vlast a uvolnéte kartac. (Obr. 13) @

Pristroj vzdy vypnéte, odpoijte ze sité, ulozte na bezpeéné misto a
nechte vychladnout.

Nikdy pristroj neoplachujte vodou.

Pristroj Cistéte malym kartackem nebo suchym hadrikem.
D Pouze HP4658:

Pred cisténim nasouvaciho kartace jej sejméte z pristroje.
[El Ocistéte nasouvaci kartaé navihéenym hadFikem.

Pfed pouzitim nebo uloZenim nasouvaci karta¢ osuste.

Skladovani

Pristroj vidy vypnéte, odpojte ze sité a pred ulozenim jej nechte
vychladnout.
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CESTINA 21
Neovijejte pFistroj sitovou Shurou.
Skladujte pFistroj na bezpe¢ném a suchém misté.

Ochrana zivotniho prostiedi

D AZ pristroj doslouzZi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny uréené pro recyklaci. Chranite
tim Zivotni prostredi. (Obr. 14)

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku www.philips.com, nebo kontaktujte
Informacni strredisko firmy Philips. Adresu, telefonn &isla a dalsi spojeni na
Informacni servis najdete v letdcku s celosvétovou zarukou. Pokud nenf
Informacni stredisko ve vasi zemi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service Department of Philips
@ Domestic Appliances and Personal Care BV. @

Reseni problému

Pokud by se béhem pouzivani kulmy vyskytly jakékoli problémy; které
byste nedokdzali vyresit na zdkladé nize uvedenych informaci, kontaktujte

o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi.

Problém

D Pristroj vibec nefunguje.

Pravdépodobné je prerusen privod energie nebo zasuvka, do niz je
pristroj zapojeny neni pod proudem.Zkontrolujte, zda nedoslo
k vypadku proudu. Nejlépe pripojenim jiného spotrebice.
Zkontrolujte, zda neni poskozena sit'ova Snitra. Pokud by byla sitova
$flra poskozena, svérte jeji vyménu spoleénosti Philips nebo
autorizovanému servisu spolecnosti Philips, pripadné obdobné
kvalifikovanému pracovnikovi, abyste predesli moznému nebezpeci.
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Sissejuhatus

Uus Philipsi juuksekoolutaja ,,SalonCurl Essential / SalonCurl Ceramic” on
spetsiaalselt vélja tootatud soengu kujundamise hdlbustamiseks ja kaunite
soengute tegemiseks. Loodame et naudite juuksekoolutaja ,,SalonCurl
Essential / SalonCurl Ceramic” kasutamist.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Jahe tipp
Silinder ( keraamiline kate ainult mudelil HP4658)
Klamber
Kasutusvalmiduse tdpp
Tugi
Kdepide
Poidlaga allasurutav kangike
,, Toide sees” margutuli
Slsse/valja liuglGliti
Poordkinnitusega juhe @
Pealelibistatav hari (ainuft mudelil HP4658)

Tahelepanu!

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt ldbi ja hoidke alles

edaspidiseks.

D Enne seadme iihendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku vooluvorgu pingele.

D Kontrollige korrapiraselt toitejuhtme korrasolekut. Arge kasutage

seadet, mille toitepistik, -juhe voi seade ise on vigastatud.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see uue vastu vahetada Philipsi,

Philipsi volitatud hooldekeskuses vai lihtsalt vastavalt kvalifitseeritud

isiku poolt, et viltida ohtlikke olukordi.

Arge kerige toitejuhet imber seadme.

Arge tehke seadet mirjaks! Arge kasutage seda seadet vee liheduses,

naiteks vett tais vannide, pesukausi, valamu vms lahedal voi kohal. Kui

kasutate seadet vannitoas, siis votke pistik kohe peale kasutamist

pistikupesast valja, kuna vee lahedus kujutab endast ohtu ka

valjaliilitatud seadme korral.

6@09@0@@@@6
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Lisakaitseks soovitame vannitoa elektrivorku paigaldada
rikkevoolukaitse (RCD), mille rakendusvoolu tugevuse nimivaartus ei
oleks suurem kui 30 mA. Kiisige elektrikult nu.

Kasutamise ajal lihevad silinder ja klamber kuumaks. Arge laske neil
vastu nahka puudutada.

Hoidke seade laste kaeulatusest eemal.

Arge laske toitejuhtmel vastu seadme kuumi osi minna.

Kasutage seadet ainult kuivade juuste koolutamiseks.

Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust valja.

Enne hoiukohta panekut laske seadmel taielikult maha jahtuda.
Hoidke silinder puhtana ja vabana tolmust ning
soengukujundamisvahendite nagu juuksevahu, piserdusvahendite ja
geeli jadkidest. Arge kunagi kasutage seadet koos soengukreemidega,
piserdusvahenditega, geelidega jne.

Kontrollimiseks voi parandamiseks tuleb seade alati viia Philpsi
volitatud hoolduskeskusesse.Valjadppimata isiku poolt parandatud
seade voib seadme kasutajat ohustada.

Ainult mudelil HP4658 on keraamilise pinnakattega silinder. Kuid see @
kattekiht kulub aja jooksul. Hoolimata sellest toimib seade
normaalselt edasi.

Hoidke sisseliilitatud seadet kergestisiittivatest objektidest ja
materijalidest kaugemal.

Kunagi drge katke kuuma seadet millegagi kinni (nt katerati voi
riidetiikiga).

Kunagi arge jatke elektrivorku lulitatud pistikuga seadet jarelvalveta.
Kui seadet kasutada varvitud juuste koolutamiseks, siis voib silinder
maarduda.

Ettevalmistus kasutamiseks

Juuste kuivatamine

®

Professionaalse kujundusega soengute saamiseks on oluline juuksed
lokkimiseks ettevalmistada. Kuivatage juuksed hoolikalt f66niga ning
kammige vOi harjake juuksed keerdudest lahti ja siledaks.
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Seadme kasutamine

Lokitangid on v&imas soengukujundusvahend ja seda tuleb hoolikalt
kdsitseda.

Soengu kujundamine lokitangidega

Uhendage toitepistik seinakontakti. (Jn 2)

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse-vilja liugliiliti asendisse ,,I”.
(n3)

Roheline ,, Toide sees” mdrgutuli sttib pdlema. Margutuli pdleb, kuni 1Uliti

on asendis ",

Umbes 3 min pérast muudab silindril olev punane tdpike oma varvuse

(muutub heledamaks). Nutd on seade kasutamiseks valmis.

Vétke juukselokk, avage klamber vajutades kangikesele ja pange
juukselokk klambri ja rulli vahele. (Jn 4)

Mida 8hem on juukselokk, seda tihedam tuleb lokk. Sel juhul puutuvad

juuksekiud kogu ulatuses vastu kuuma silindrit. @

Laske kangike lahti. (Jn 5)
[E Libistage silinder juukseloki otsani. (Jn 6)

A Kerige lokk silindri imber. (Jn 7)
Kontrollige, kas loki ots on harjale soovitud suunas mahitud.

Hoidke lokitange juustes umbes 15 sekundit. (Jn 8)

[l Keerake juukselokk lahti, kuni vaite vajutusega kangikesele klambri
avada. (Jn 9)
D Kohevuse lisamiseks kohendage lokke sérmedega.

Soengu tegemine silindrile pealelibistatava harjaga (ainult
mudelil HP4658)

Pealelibistatavat harja v&ite kasutada lainete tegemiseks ja juuste kohevaks
muutmiseks.

Libistage hari seadme silindrile. (Jn 10)
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Olge ettevaatlik! Kui olete asja lokitange kasutanud, on metallosa ikka
veel tuline.

Uhendage toitepistik seinakontakti. (Jn 2)

Seadme sisseliilitamiseks ltikake sisse-vilja liuglilliti asendisse ,,I”.
(n3)

Roheline ,, Toide sees” margutuli sttib pdlema. Margutuli pdleb, kuni lUliti

on asendis ,I".

Umbes 3 min parast muudab silindril olev punane tdpike oma vdrvuse

(muutub heledamaks). Nutid on seade kasutamiseks valmis.

Alustage soengutegemisega, kui tapi varvus on heledaks muutunud.
D Harjaga soengu sassiajamise drahoidmiseks toimige jargmisel viisil:
Arge tehke liiga pakse lokke.

Arge keerake juukseid Umber harja Ule kahe korra.

Juusteloki lahtikerimiseks veenduge selles, et hoiate harja allpool
olevatest juustest kaugemal.

Vétke tiks juukselokk ja keerake see harja timber. Kontrollige, kas
@ lokk on harjale diges suunas keeratud. (Jn 11) @

A Hoidke harja oma juustes umbes 15 sekundit. (Jn 12)

Votke hari juustest vilja, keerates juukseloki lahti. (Jn 13)

Alati lulitage seade ja votke pistik seinakontaktist valja, pange ohutusse
kohta ning laske jahtuda.

Arge kunagi loputage seadet veega.

Puhastage seadet vaikese harja voi kuiva lapiga.
D Ainult mudel HP4658:

Enne puhastamist votke pealelibistatav hari silindrilt ara.
Puhastage pealelibistatavat harja niiske lapiga.

Kuivatage pealelibistatav hari enne kasutamist voi hoiustamist.
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Alati liilitage seade ja votke pistik seinakontaktist vilja, ja enne
hoiustamist laske jahtuda.

Arge kerige toitejuhet imber seadme.

Hoiustage seade turvalisse ja kuiva kohta.

Keskkonnakaitse

D Kasutuskdlbmatut seadet ei tohi olmepriigi hulka visata. Seade tuleb
ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik keskkonna saastmiseks.
(n 14)

Garantii ja hooldus

Infoparingud ja kisimused on v&imalik esitada Philipsi veebisaidi
www.philips.com kaudu v&i kohalikku Philipsi hoolduskeskusse p&ordudes

@ (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole hoolduskeskust, @
pborduge Philips toodete kohaliku milja poole vai votke thendus Philips
kodumasinate teeninduskeskusega.

Kui lokkijaga tekivad probleemid ja te ei suuda neid allpooltoodud info
abil lahendada, p&6rduge ldhima Philipsi hoolduskeskuse v&i oma riigi
Philipsi klienditeeninduskeskuse poole.

Haiire

D Seade ei hakka toole.

Vaéimalik, et on voolukatkestus voi pistikupesas pole voolu.
Kontrollige, kas pingeallikas on tookorras. Kui on, siis kontrollige,
kas seinakontakt on pingestatud.

Kontrollige, ega seadme toitejuhe pole kahjustatud. Kui see on
kahjustatud, tuleb ohtlike olukordade valtimiseks lasta juhe vahetada
Philipsis, volitatud Philipsi hoolduskeskuses véi lihtsalt
kvalifitseeritud isikul.
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Novi Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic je posebno dizajniran
kako bi olaksao oblikovanje kose i dao prekrasne rezultate Nadamo se da
Cete uzivati u koristenju aparata SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic.

Opci opis (SI. 1)

Hladni vrh

Cijev (samo HP4658: s keramickom oblogom)
Hvataljka

Indikator spremnosti za rad

Postolje

Drska

Rucica s osloncem za palac

Indikator napajanja

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Savitljivi kabel

Cetka (samo HP4658) @

Vazno

Prije koristenja aparata paZljivo procitajte ove upute za uporabu i

spremite ih za buduce potrebe.

D Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

D Redovito provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ne koristite aparat
ako je kabel, utikac ili sam aparat oStecen.

D Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,

ovlasteni Philips servisni centar ili kvalificirana osoba kako bi se

izbjegle potencijalno opasne situacije.

Kabel za napajanje ne omatajte oko aparata.

Drzite aparat dalje od vode! Ne koristite ovaj proizvod blizu ili iznad

vode u kadama, umivaonicima, sudoperima itd. Ako aparat koristite u

kupaonici, nakon uporabe ga iskljucite iz struje jer blizina vode

predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat iskljucen.

Radi dodatne zastite preporucujemo vam da ugradite zastitnu strujnu

sklopku (FID) s preostalom radnom elektriénom energijom koja ne

(2] T-TlolmImlc o wl>)
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prelazi 30 mA u strujnom krugu kupaonice. Savjet zatrazite od

montazera.

Cijev i hvataljka ¢e se zagrijati tijekom uporabe. Pazite da ne dodu u

dodir s kozom.

Aparat drzite izvan dohvata djece.

Pazite da mrezni kabel ne dode u dodir s vru¢im dijelovima aparata.

Aparat koristite iskljucivo na suhoj kosi.

Nakon koriStenja uredaj iskljucite iz struje.

Prije pohrane aparat se mora ohladiti.

Cijev treba biti ociS¢ena od prasine, prljavstine, spreja i gela za

oblikovanje kose. Nemojte nikada koristiti aparat u kombinaciji s

pjenom, sprejem, gelom za oblikovanje itd.

Ako je potrebno pregledati ili popraviti aparat, uvijek ga odnesite u

ovlasteni Philips servisni centar. Popravak izveden od strane

nestrucnih osoba moze uzrokovati iznimno opasnu situaciju za

korisnika.

Samo HP4658: cijev je oblozena keramikom. S vremenom ce se ta

@ obloga istrositi. Kada se to dogodi, aparat ce i dalje normalno raditi. @
Kad je ukljuéen, aparat drzite podalje od zapaljivih stvari i materijala.

Dok je vru¢, aparat nikada nemojte prekrivati (rucnikom ili

tkaninom).

D Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je ukljuéen u struju.

D Ako aparat koristite na obojanoj kosi, na cijevi mogu ostati mrlje.

Priprema za uporabu

Susenje kose

Za profesionalne rezultate vazno je pripremiti kosu za kovr¢anje. Pravilno
osusite kosu i Cedljajte ili Cetkajte kosu dok se ne razmrsi i ne postane
glatka.

Koristenje aparata

Aparati za kovrcanje kose su dosta snazni i zato se moraju pazljivo
koristiti.
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Oblikovanje frizure pomoc¢u aparata za kovrcanje kose

Umetnite utikac u zidnu uticnicu. (SI. 2)

Ukljucite aparat postavljanjem kliznog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje na polozaj ‘I'. (SI. 3)

Pali se zeleni indikator napajanja. Bit ¢e ukljuc¢en dokle god je klizni

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavljen na polozaj'I'.

Nakon otprilike 3 minute indikator spremnosti za rad na cijevi promijenit

¢e boju (postat Ce svjetliji). Aparat je sada spreman za koristenje.

Uzmite pramen kose, otvorite hvataljku pritiskom na rudicu i stavite
pramen izmedu cijevi i hvataljke. (SI. 4)

Sto je pramen kose tanji, to ¢e kovréa biti évréca. Na taj ¢e nain pramen

kose dodi u dodir sa zagrijanom cijevi cijelom duljinom.

Otpustite rucicu. (SI.5)
E Povucite cijev prema kraju pramena. (SI. 6)

@ A Potom namotajte pramen oko cijevi. (SI.7) @
Pazite da kraj pramena bude namotan u odgovaraju¢em smjeru.

Aparat za kovrcanje drzite u kosi oko 15 sekundi. (SI.8)

[EJ Odmotavajte pramen kose dok se hvataljka ponovo ne bude mogla
otvoriti pritiskom na rudcicu. (SI. 9)
D Kovrce mozete rascesljati prstima kako biste dodali volumen.

Oblikovanje kose pomocu cetke (samo HP4658)

Cetku mozete koristiti za oblikovanje valovite kose i za povecanje
volumena kose.

Cetku stavite na cijev aparata. (SI. 10)

Budite pazljivi! Ako ste neposredno prije koristili aparat za kovrcanje,
cijev ce biti vruca.

Umetnite utikac u zidnu uticnicu. (SI. 2)

Ukljucite aparat postavljanjem kliznog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje na polozaj ‘I'. (SI. 3)
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Pali se zeleni indikator napajanja. Bit ¢e ukljucen dokle god je klizni
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavljen na polozaj 'I'

Nakon otprilike 3 minute indikator spremnosti za rad na cijevi promijenit
¢e boju (postat ce svjetliji). Aparat je sada spreman za koristenje.

Pocnite oblikovati kad indikator spremnosti postane svjetliji.

D Na sljededi nacin mozZete sprijeciti da se ¢etka zaplete u kosi:

- Nemojte raditi predebele kovrce.

- Nemojte namatati pramen vise od dva puta oko cetke.

- Prilikom odmotavanja pramena kose, pazite da se Cetka ne zaplete u
preostalu kosu.

[Ell Uzmite pramen kose i omotajte ga oko Eetke. Provjerite je li vrh
pramena omotan u zeljenom smjeru. (SI.11)

A Cetku drite u kosi oko 15 sekundi. (SI.12)
Odmotavanjem pramena izvadite Cetku iz kose. (SI.13)

¢ EETEEE

Aparat uvijek iskljucite, iskopcajte iz napajanja, odloZite na sigurno
mjesto i pustite ga da se ohladi.

Nikada ne ispirite aparat vodom.

Ocistite aparat malom cetkom ili suhom krpom.
D Samo HP4658:

Prije CiScenja s aparata uklonite cetku.

Cetku Eistite viaznom krpom.

Cetku osusite prije ponovnog koristenia ili spremanja.

Aparat uvijek iskljucite, iskopcajte iz napajanja i pustite ga da se ohladi.

Kabel za napajanje ne omatajte oko aparata.

Aparat spremite na sigurno i suho mjesto.
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Zastita okolisa

D Aparat koji se viSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa. (SI. 14)

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem s nekim od uredaja,
posjetite web-stranicu www.philips.com ili kontaktirajte Philips centar za
korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u jamstvenom listu). Ako u vasoj
drZavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu
Philips proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Rjesavanje problema

Ako imate problema s aparatom za kovrc¢anje koje ne mozete rijesiti

pomocdu uputa koje se nalaze u nastavku, obratite se najblizem servisnom
@ centru tvrtke Philips ili centru za korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi. @
Problem

D Aparat uopée ne radi.

Mozda je doslo do prekida napajanja ili uti¢nica nije pod naponom.
Provjerite radi li opskrba napajanjem.Ako radi, ukljucite neki drugi
aparat u uticnicu i provjerite je li ispravna.

Provjerite je li kabel za napajanje ostec¢en. U tom slucaju, mora ga
zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla opasnost.
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Bevezetés

Ezt az Uj Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic késziléket
kifejezetten az egyszer( hajformdzds és a gydnyorl frizura érdekében
fejlesztettuk ki. Reméljiik, a SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic
készllék elnyeri tetszését.

Altalanos leiras (abra 1)

Hidegvég

Hajformdzdéhenger (a HP4658 tipusndl kerdmiabevonattal)
Csipesz

Piros pont a haszndlatra kész dllapot jelzésére

Tartd

Fogantyu

Kar ujjtartd kiképzéssel

Bekapcsolds jelz&fény

Be- és kikapcsold

Elforduld vezeték @
Rédcsusztathatd kefe (a HP4658 tipusndl)

A késziilék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a haszndlati

dtmutatét. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi haszndlatra,

D A késziilék csatlakoztatasa elStt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett
fesziiltség egyezik-e a helyi halozati fesziiltséggel.

D Rendszeresen ellendrizze a haldzati csatlakozokabel allapotat. Ne

hasznalja a késziiléket, ha a halézati csatlakozédugo, a kabel vagy

maga a készlilék sériilt.

Ha a halozati kabel meghibasodott, a kockazatok elkeriilése

érdekében Philips szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben ki

kell cserélni.

Ne tekerje a halézati csatlakozo kabelt a készilék koré.

A késziiléket tartsa szaraz helyen! Ne hasznalja vizzel teli kad,

zuhanyozotalca, mosogato stb. kozelében vagy felett. Ha

flirdészobaban hasznalja a készlléket, hasznalat utan hdzza ki

(=] lolnImIololwl>)
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csatlakozédugdjat a haldzati aljzatbdl, mivel a viz kozelsége még

kikapcsolt késziilék esetén is veszélyforrast jelent.

Tovabbi védelemkeént azt javasoljuk, hogy a fiirdészobat ellatd

aramkorbe épitsenek be egy aramvédd-kapcesolot, amelynek

érzékenysége nem haladja meg a 30 mA-t. Kérjen tanacsot

szakembertdl.

A hajformazo henger és a csipesz hasznalat soran felforrésodhat.

Ovakodjon az érintésiiktél.

Tartsa a késziiléket biztonsagos tavolsagban gyermekektdl.

Keriilje el, hogy a tapkabel a késziilék forrd részeihez érjen.

A késziiléket csak szaraz haj formazasahoz hasznalja.

Hasznalat utan mindig htzza ki dugét az aljzatbol.

Mielétt eltenné, varja meg, amig a készilék lehdil.

A hajformazé hengert tartsa tisztan, pormentesen, hajformazo

zselétd| stb. megtisztitva. Ne hasznalja a késziiléket hajformazoé

habbal, zselével stb. egyiitt.

Vizsgalatra vagy javitasra mindig a Philips valamely hivatalos

@ szakszervizébe vigye a késziiléket. A szakszerdtlen javitas a @
felhasznald szamara kiilonosen veszélyes lehet.

A HP4658 tipusnal: A hajformazé henger keramiabevonatd.Az idé

folyaman ez a bevonat kopik, de a késziilék tovabbra is megfeleléen

makodik.

D A bekapcsolt késziiléket tartsa gydlékony targyakrdl és anyagoktdl
tavol.

D Ne takarja le a forré késziiléket semmivel (pl. torolkozével vagy
ruhaval).

D Sose hagyja a halézatra csatlakoztatott késziiléket felligyelet nélkiil.

D Ha festett hajon hasznalja a késziiléket, a hajformézd henger

elszinezédhet.

Elokészités

Hajszaritas

A tokéletes eredmény érdekében eld kell készitenie hajét a hajsttésre.
Szdrftsa meg hajdt megfeleléen, majd bontsa ki féstivel vagy kefével, hogy
sima és gubancmentes legyen.
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A késziilék hasznalata

A hajsttévas erételjes frizurakészité eszkoz, ezért mindig megfeleld
gondossdggal haszndlja.

Formazas a hajsiitévassal

Csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot a fali konnektorba.
(abra 2)

Kapcsolja be a késziiléket a be-kikapcsolé gomb ,,I” pozicioba
tolasaval. (abra 3)

A mikodést jelzd zold fény bekapcsol, és mindaddig vildgft, amig a be-

kikapcsolé gomb , I poziciéban van.

Kérilbeldl 3 perc mulva a hengeren 1évé pont szine vildgosabb lesz. Ekkor

a készlilék haszndlatra kész.

Fogjon meg egy hajtincset. Nyissa fel a csipeszt a kart megnyomva,
és illessze a tincset a rud és a csipesz kozé. (abra 4)
Minél vékonyabb a hajtincs, anndl témarebb lesz a fiirt. igy a hajtincs teljes
@ hossza érintkezik a forrd hengertesttel. @

Engedje fel a kart. (abra 5)
Bl Csusztassa a hengert a hajtincs végéig. (abra 6)

A Tekerje a tincset a henger koré. (abra 7)
Vigydzzon, hogy a hajfirt végét a megfeleld irdnyba tekerje fel.

Tartsa a siitévasat kb. 15 masodpercig a hajban. (abra 8)

Bl Csévélie le a hajtincset egészen addig, mig a nyomégomb
segitségével a csipesz Ujra fel nem nyithato. (abra 9)
D A csigakat az ujjaival is fésiilheti, hogy dusabb hatast érjen el.

Hajformazas a racsusztathato kefével (a HP4658 tipusnal)

A rdcsUsztathatd kefével hulldmokat készithet, és disabba teheti a hajat.
Csusztassa a kefét a hengertestre. (abra 10)

Legyen 6vatos! Ha nem régen haszndlta a késziiléket, a csé még forréd
lehet.
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Csatlakoztassa a halézati csatlakozédugot a fali konnektorba.
(abra 2)
Kapcsolja be a késziiléket a be-kikapcsolé gomb ,,I” pozicioba
tolasaval. (abra 3)
A mikodést jelzé zold fény bekapcsol, és mindaddig vildgft, amig a be-
kikapcsoldé gomb I pozicidban van.
Kérilbeldl 3 perc mulva a hengeren 1évé pont szine vildgosabb lesz. Ekkor
a készllék haszndlatra kész.

Ha a pont vilagosra valt, kezdje meg a hajformazast.

D A kovetkezd modon keriilheti el hogy a kefe a hajaba akadjon:

- Ne készitsen tdl tomor furtoket.

- Aflrtoket legfeliebb dupldn tekerje a kefére.

- Amikor leengedi a keférdl a hajat, tartsa a kefét tdvol az alatta lévé
hajtdl.

El Fogjon meg egy haffiirtot, és tekerje a kefére. Ugyeljen a megfeleld

iranyra. (abra 11)
® ®

A A kefét kb. 15 masodpercig tartsa a hajban. (abra 12)
Vegye ki a kefét a hajabdl a hajtincs letekerésével. (abra 13)

Mindig kapcsolja ki a késziiléket, hlizza ki a fali aljzatbol, és hagyja
biztonsagos helyen lehdilni.

Soha ne meritse vizbe a késziiléket.

A késziilék kis kefével vagy szaraz ruhaval tisztithato.

D A HP4658 tipusnal:

Tisztitas elStt vegye le a racstsztathatd kefét a késziilékrdl.
A kefét tisztitsa nedves ruhaval.

Hasznalat vagy tarolds elStt szaritsa meg a racsUsztathato kefét.
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Tarolas

Tarolas elétt mindig kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a fali aljzatbdl, és
hagyija leh(ilni.

Ne tekerje a halozati csatlakozo kabelt a késziilék koré.

Térolja a késziiléket szaraz, biztonsagos helyen.

Kornyezetvédelem

D A leselejtezett késziilék szelektiv lakossagi hulladékként kezelendd.
Kérijlik, hivatalos Ujrahasznosité gy(ijtShelyen adja le, igy hozzajarul a
kornyezet védelméhez. (abra 14)

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertitt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjéra (www.philips.com), vagy forduljon az
@ adott orszdg Philips vevészolgdlatédhoz (a telefonszamot megtaldlja a @
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mikodik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez vagy a Philips héztartdsi
kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uizletdganak vevdszolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Ha az aldbbi Utmutatd segitségével nem sikeril megoldania a hajsttévas
esetleges problémiit, forduljon a Philips legkdzelebbi szakszervizéhez vagy
az orszagos Philips vevészolgalathoz.

Probléma

D A késziilék egyaltalan nem mikaodik.

Fesziiltségkimaradas vagy nincs fesziiltség a fali aljzatban. Ellendrizze,
van-e feszliltség. Ha igen, ellendrizze a fali aljzatot masik késziilék
csatlakoztatasaval.

Ellen8rizze, hogy a haldzati kibel nem hibasodott-e meg. Ha a
halézati kabel meghibasodott, a kockazatok elkeriilése érdekében
csak Philips szakszerviz vagy Philips felhatalmazassal rendelkezé
szakember cserélheti ki.
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ByA »kaHa Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic kypans watu
YATIAEYIH KEHIAAETIM, OHbIH, HOTWXKECIHAE CYAY WALl YATIAEPIHE XKeTyre

apHavibl »kacanraH. biz cisaepai ocbl Philips SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic KypaAblH KOAAGHA OTbIPbIM, paxaTka beAeHeCi3 Aen CEHeMI3.

»aanbl cunartama (Cyper 1)

CanKpIH yLUb

Lnambap (Tek HP4658 TypiHAe FaHa: KepamyKameH »aAaTbIAFaH)
KbicTbipma

AablH pereHA] BIAAIPETIH MHAVKATOP

KoHABIpFbI

Tytka

Bac 6apMaxneH 6acaTbiH WiH

TOKKa KOCBIAYABI AEFEH >KapbiK

Kocy/ewipy bicbipmachi

Toncansl KOCBIALICTbIH TOK CbIMbl @
ChbIpfFbIThIN eHrizeTiH Tapak (Tek HP4658 TypiHae FaHa)

Kypanabl KOAAGHAP aAABIHAR, OChl HYCKayAbl bIKBIAACMIEH OKbIM LUBIFbIHEI3,
opi boAalLaKkTa KOAAAHYFa CaKTan KOMbIHpI3.

] KypaAAbl KOCap aAAbIHAZ, KYPaAA2 KOPCETIATEH BOAbTAXK, XEPTiAiKTi
KaMTaMachi3 eTiAETIH BOATRXKOEH COMKeC KeAeTIHAIMH Tekcepin
AAbIHbI3.

TokK CbIMbIHbIH, KaFAaiblH 9pAaibIM TeKCepin oTbIpbIHbI3. Erep
KYPAAAbIH, LUIAHbILLKbICbI, CbIMbl HEMECE KYPaAAbIH, ©3i 3aKbIMAAAFaH
60ACa, KypaAAbl KOAAAHOAHDI3.

Erep Tok cbiMbl 3aKbiIMAaAFaH BOACa, KayinTi XaFAan TyFbi3bac yLiH,
oHbl Tek Philips Hemece Philips akiMLiAiri 6epreH KbismeTt
OPTaAbIfbIHAQ HEMeCe COfaH Tapi3Ai AeHreli 6ap MaMaH FaHa OAapAbl
aybICTbIPYbl THiIC.

ToK CbIMbIMEH KypaAAbl alHAAAbIPbIM OpaMaHbi3.

Kypaaabl cyaaH cak ycTaHpi3! Bya eHiMAi cybl 6ap BaHHaAapAbIH,
PaKOBUHAAAPAbIH, XdHe T.6. 3aTTapAbIH, YKaHbIHAE HEMece YCTiHAE

(=] lolnImIololwl>)
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KOAAaHyFa 6oAMaAbl. BaHHaaa KoAAaHFaH BOACaHbI3, KypaAAbl
KOAAQHbIN BOAFAHHAH COH, MIHAETTI TYPAE TOKTaH CybIpbin KOMbIHbI3,
cebebi cyMeH KepLUIiAeCTIK TinTi Wwall KenTipril eLwipyAi Typca A,
Kayin TeHAIpeA.

D KocbiMiua KopraHbIC yLWiH, 6i3 cisre BAHHaAaFbl pO3eTKaAapA
KaMTamachbi3 eTireTiH 30mA AeH acnaiTbiH, KAAAbIK TOK paHri 6ap
Kaaabik Tok KypaabiH (KTK) opHaTbIHbI3 Aen KeHec 6epeMis.
©3iHi3AiH OPHATYLUbIHBI3AAH KEHEC aAbIHbI3.

D KypaAAbiH, LMAMHAIPI MEH KbICTBIPMAChl KOAAQHbIM XaTKaHAR KbI3biM

KeTeAi. OHbl AEHEHi3re TUri36eH,s.

KypaAaabl 6aAaAapAbIH, KOAbI KETMEUTIH XKepAe CaKTaHbI3

TOK CbIMbIH KYPaAAbIH, Kbi3blM KETETIH XepAepiHe TUrisbeHis.

KypaAAbl TeK KypfaK LUaLliKa KOAAQHbIHbI3.

KypaAaAbl KOAAQHbBIM GOAFAHHAH COH, ©LLIpiM OTbIPbIHbI3.

KyYpaAAb! 3XMHaM KOSATbIHHbIH, aAABIHAQ, OHbIH, COA CybIFaHbIH KYTiHi3.

LIMAMHAIPIH Ta3a yCTaHpI3, OAApAbI LAHHAH, AACTbIKTaH, MycC, Crpen

>KOHE reAb TOPI3AC LAl YAMIAEPIH KacaMTbIH 3aTTapAaH Tasa

@ YCTaHbI3. @

D KyparAbl Tekcepy yLiH HeMece OHbl XeHAey YLiH, oHbl Philips

SKIiMLUIAIri 6epreH KbI3MeT OpTaAbIfbiHa anapbiHbi3. Kypaaapl GiAikcis
aAaMAApFa XXOHAETY, KOAAAHYLLbIFA ©Te KayinTi Xaraai TyFbi3ybl
MYMKIH.

D Tek HP4658 TypiHae FaHa: LUAMHAIPAIH, KEPAMUKAABIK KarTamMaAapbl
6ap. YakpIT ©TKeH caiiblH, KanTamaAap To3aabl. OcblHAAM XKaFaai
GOAFaHbIMEH, KypPaA api Kapai KbI3METiH aTKapbin OTbIpaAbl.

D Kypar TOKKa KOCbIAbIN TypFaH KE3AE, OHbl TE3 YKaHbIM KETETIH 3aTTap
MeH MaTepUaAAAPAAH AALLAK YCTaHbI3.

D KypaA Kbi3bin TYpFaHAQ, OHbI ELUKALLAH ELUTEHEMEH XKarnaHbi3
«MBbICaAbl CYATiIMEH HEMeCe MaTaMeH).

D Kypaa TOKKa KOCBIAbIN TypFaH KE3AE, OHbl KaAAFAAQYChI3
KaAAbIpMaHbI3.

D Erep KyparAbl 6OsIAFaH LUALLKA KOAAQHCAHbI3, OHAA LIMAMHAIPAE
AaKTap naraa GOAybl bIKTUMAA.
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KoAaaHyFa AaMbIHABIK

LLawbIHbI3AbI KENTipy

KacinTik Wall YATIAeY HOTWPKECIH aAy YLUIH, LallblHbI3Ab! Oyipasayra
AaribiHARY ©Te MaHbI3Abl. LLlaw KkenTiprilwneH wallbiHbi3AbI 96A€H
KEMTIPiM, OAGPAbI TAPaKMEH YKaKCbIAAM LATACTapbl XKOK ETiM TapaHbi3.

KypaAaabl KoApaHy

LLlawy OyMparbi TEMIpAEp ©Te KyLTI WaLll VAT KyPaAbl, COHABIKTaH OHbl
Barikan KoAAaHy Kepek.

LLlaw 6yvparbill TeMipA€pPMEH LUALITHI YATIACY

ToK LUaHbILWKbICbIH KabblpFaaafbl po3eTKara KocbiHbi3. (CypeT 2)

Kypaaab! ‘" opHbIKKaH OpHbIHa KOCy/elLwipy biCbIpMacbiH anapy
apKblAbl KocbiHbI3. (CypeT 3)

ToKKa KOCbIAYAbI AEreHAI BIAAIPETIH MaChIA »KapblK »KaHaAbl. ByA xapbik

@ KoCy/eLipy bicbipmachl ‘| OpHbIKKaH OpHbIHAA KaHLa TypCa, COHLLA XKaHbir @

Typasbl.

LLJamameH 3 MUHYTTaH COH, IMAMHAIPAETT KbI3bIA HYKTE TYCIH ©3repTeA|

(oA 0AaH A2 allblK 6oAaAb). Kypaa eHAl KOAAaHYFa AQMBIHABIFBIH

BinAIpeA.

LLlaw 6ypmachiH aAbim, KbICTbIPMAChIH MiHIH 6acy apKblAbl aLlibiM,
KbICTbIPMa M€eH Heri3i apacbiHa wWwall 6ypbIMbIH caAbiHbI3. (CypeT 4)

LLlawr BypbIMbIHbI3 XKyKapaKk 60oAca, byipa KaTTblpak 6oAaabl. byHaan

YaF AaAd KOHABIPFbI TOABIK Y3bIHABIFEI KbI3ABIPBIAFAH LIMAMHAIPMEH

6aiAaHbICKa TYCEAI.

MiHiH 6ocatbiHpi3. (CypeT 5)
[ Uuannaipai waiw 6ypbiMbl yuibiHa cbiprbiTbiHbis. (CypeT 6)

A Liuannaipre waw 6ypbiMbid opanbiz. (CypeT 7)
LUt GypbiMbl YLLbIH AYPBIC 6aFbITTa Opan KaTKaHAAFbIHbI3Fa Hasap
ayAapblHbI3.

By/ipaaayLubl TeMipAepAi WalLbIHbI3AA WaMaMeH 15 cekyHATal
ycTaHbi3. (Cypert 8)
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[l Waw 6ypbiMbiH opamHaH 6ocaTbiHbi3. EHAT KbICTbIPMaHbI MiH
KeMeriMeH KaiTa awyra 6oaaabl. (Cypet 9)
D ByiipararaH LalTapbiHpbI3Abl CaycaKTapbiHbi36eH Tapar
>KaTKbI3CaHbI3, OA KOAEMIHAE ©CeA|.

LLlawiThl CbIpFbITbIABIN KUFi3iAeTiH TapaKneH yAriaey (Tek
HP4658 TypiHae FaHa)

ChbIpFbITBIABIN KMFI3IAETIH TapaKTbiK KOMeriMeH TOAKbIHAAP »Kacal aAachi3,
Hemece LWallblHbi3Fa KOCbIMLLIA KoAeM bepe aAachI3.

TapaKTbl KypaA LIMAMHAIpiHe cbIpFbiTbin KurisiHiz. (CypeT 10)

AbaiiaaHpbi3! Erep cis >kaHa FaHa GyiipaAay TeMipAepiH KOAAaHFaH
6OACaHbI3, OHAQ OA A bICTbIK BOAYbI MYMKIH.

TokK LaHbILWKbICbIH KabblpFaaafbl po3eTKara KocbiHpi3. (CypeT 2)

Kypaaabi ‘" opHbIKKaH OpHbIHa KOCy/eLwipy biCbIpMacbiH anapy
apKblAbl KocbiHbi3. (CypeT 3)

@ ToKKa KOCbIAYAbI AereHAl BIAAIPETIH MaChIA KapblK »aHaAbl. ByA *apbik @
Kocy/elwipy bicbipmach! | OpHbIKKaH OPHbIHAR KaHLa TyPCa, COHLLA YKaHbir
TypaAb!.

LLlamMameH 3 MUHyTTaH COH, LIMAMHAIPAETI KbI3bIA HYKTE TYCiH ©3repTeai
(oA 0aaH Aa awblK 6oAaabl). Kypaa eHAT KOAAAHYFa AalbiH AETeH Co3.

LLlalubIHbI3ABI HYKTEHIH, TYCi allblK GOAFaHAA FaHa YATiAelt GacTaHbI3.
D TemeHaeri SAICTepAI LIaITapbiHbI3AbI TapaKKa LIATachin KeTrneyi
YLiH KOAAGHbIHbI3:
- LWaw 6ypbiMbIH ©T€e KaAblH, €TiM aAMaHbI3.
- TapakTbl alHaAAbIPFAHAQ LAl OYPbIMbIH €Ki PETTEH KoM OpamaHbi3.
- Law 6ypbiMbIH KaTaaaH OpHbIHA aHAAABIPBIN XaTKaHAR,
TaparblHbI3Abl DOC »KaTKaH LUalTaH aAbICbiPaK yCTaHbI3.

[El Waw 6ypbiMbiH aAbin, Tapakka opanbiz. LLlaw GypbiMbiHbIH, yLLbl
KepeKTi 6aFbITTa OpaAFaHAbIFbIH TekcepiHis. (Cypet 11)

A TapakTbl wawbiHbizaa WamameH 15 cekyHaTait ycTanpis. (CypeT
12)
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Law 6ypbiMbIH Tapak opambiHaH 60caTy apKblAbl aAbIHbI3.
(Cypert 13)

Kyparabl apAaiibiM COHAIPIM, TOKTaH CybIpbir, Kayinci3 epre Kowbim,
CYbITbIHbI3.

KypaAAbl eLUKallaH CyMeH LiaitMaHbi3.
KypaaApb! KillKeHe KbIALLAKMNeH HeMece KypFak LybepekneH

TasaAaHbl3.
D Tek HP4658 typiHae faHa:

CprFbIMaAbI TapaKTbl Ta3aAaNTbIHHbIH, AaAAbIHAQ, OHbI KypaAAaH
aAAbIHbI3.

ChbIpFbiMaAbl TapaKTbl AbIMKbIA LLYGepeKneH TasaAaHbi3.
@ CbIpFbiMaAbl TapakKTbl KOAAQHAp HEMECE CaKTan KOsIp aAAbIHAQ, OHbI

KenTipiHi3. @

KypaArAbl opaAaiibiM COHAIPIM, TOKTaH CybIpbir, cakTan Kosip aAAbIHAA
CYbITbIHbI3.

ToK CbIMbIMEH KYPaAAbl aMHAAAbIPbIM OpPaMaHbi3.

Kyparabl Kayinci3 KypFak YXepAe CakTaHbi3.

KoplaraH aHaAa

D KyparAbl ©3 KbI3METiH KOpCETin TO3FaHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI yi
KOKbICbiMeH bipre TacTayra 60AmMaiaAbl. OHbIH, OpHbIHA BYA KypaAAbl
apHaMbl XMHaM aAaTblH XXepre KanTa eHAey MaKcaTbiHa ©TKI3iHi3.
CoHaa ci3 KopLUaFaH alfiHaAaHbl cakTayFa cebiHi3ail Turisecis.
(CypeT 14)
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KeniAAik >XoHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapat Kepek 60Aca, Hemece cizae bipae 6ip Macene 6oOACa,
PhilipsTiH HTepHeT 6eTiHaeri www.philips.com Beb-caliTbiHa KEAHI3,
Hemece e3iHi3aIH eaiHizaeri Philips TyTbiHyweinap OpTanbiFbiHa TeACPOH
WaAcaHbI3 60AaAbl (OA HOMIPAI Ci3 AyHME XKy3i bolbiHLa OepireTiH
KeninaiK KiTanwacbiHaH Tabacbi3). Ci3aiH eAiHizae TyTbiHyWbIAap
Kamkopablk OpTanbiFbl }KOK BOAFaH »KaFAanaa ©3iHi3AIH epriAikTi Philips
AMAEpiHE apbi3aaHbiHbi3 Hemece Philips'TiH Yiire apHaAraH Kypaaaap
KbI3MET AenapTameHTi »oHe XKeke Kamrop BV 6enimiHe ap3bi3AaHbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Erep walw GyrpanayblllbHbI3AA KEAEAI MaCEAEPI BOAC], SPi Ci3 OAapAbI
TOMEHAE KOPCETIATEH aKayAbIKTapAbl Taby HycKaybl GOMbIHLLIA Lelle
aAMacaHpI3, OHAQA XakblH »epaeri Philips KbiaMeT opTanbiFbiHa Hemece
Ci3AiH eAinizaeri Philips TyTbiHywbirap Kamkopaslk OpTanbifbiMeH
BatAaHbICbIHbI3.

@ KeAeAi Maceae @

D KypaA >kyMbic 3acamanAbl.

MyMKiH TOK KyLLi KOK, LUbIFap HEMECE PO3eTKa XYMbIC XacaManTbiH
wbirap. TOKTbIH, 6Gap eKeHA|rH TeKCepiHi3, erep Tok 6ap 60Aca,
PO3ETKa XYMbIC YKacarn TypFaHblH, oFaH 6acka KypaA Kocy apKblAbl
TeKCepiHi3.

ToK CbIMbIHbIH, 3aKbIMAAHYbl MYMKIH . TOK CbIMbl 3aKbIMAAQHFaH
KaFAaMAQ, KYPaAAbI Kayinci3 nanaaAaHyAbl KAMTamMachI3 eTy YLUiH
«Philips» cepikTecTiriHiH, cayAa OpTaAbIFbIHAQ HEMECE OKIAETTi
KbI3MET OPTaAbIFbIHAQ, HEMeCce OCbl CaAaaa GiAIKTi aaamaapbl 6ap
KbI3MET OPTaAbIKTa ayblCTbIpyFa GOAaAbL.
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Sios naujos ,,Philips' ,,SalonCurl Essential"/,,SalonCurl Ceramic" znyplés
sukurtos specialiai tam, kad plauky modeliavimas bty paprastas, o
rezultatai puikls. Tikimés, kad jums patiks naudotis naujosiomis ,,SalonCurl
Essential"/,,SalonCurl Ceramic" znyplémis.

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Saltas antgalis

G Vamzdelis (tik HP4658: su keramine danga)
Spaustukas

©® Tatkas Paruosta”

Laikiklis

Rankena

Svirtelé su atrama nyksciui

Jjungimo lemputé

Jjungimo/isjungimo slankiklis

Sukamasis laidas @
UZmaunamas Sepetys (tik HP4658)

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite Sig instrukcija ir
saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

D Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta
jtampa atitinka vietinio tinklo jtampa.

Reguliariai tikrinkite maitinimo laido bukle. Nenaudokite prietaiso, jei
kistukas, laidas ar pats prietaisas yra pazeisti.

D Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, ji turi pakeisti ,,Philips*
darbuotojai, ,,Philips* jgaliotasis priezitiros centras arba kiti
kvalifikuoti specialistai.

Nevyniokite maitinimo laido apie prietaisa.

Prietaisa saugokite nuo vandens! Nenaudokite jo prie ar virs vandens,
esancio voniose, plautuvése, praustuveése ir pan. Jei prietaisa
naudojate vonioje, iskart po naudojimo istraukite kistuka i$ elektros
tinklo lizdo, nes vanduo kelia grésme, net jei prietaisas iSjungtas.

o]wl>]

(=] I-TlolmIm)
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D Papildomam saugumui uZtikrinti patariame jrengti diferencinés
apsaugos jtaisa, kurio nominali liekamoji darbiné srové elektros
grandinéje, kuria tiekiama elektra voniai, nevirsyty 30 mA . Patarimo
kreipkités | elektros darby specialista.

Naudojimo metu prietaiso vamzdelis ir spaustukas jkaista. Saugokités,
kad jie nepaliesty odos.

Neleiskite prietaisu naudotis vaikams.

Saugokite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie karsty prietaiso daliy.

Baige naudotis, bitinai iSjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo.

Pries padédami j laikymo vieta, leiskite prietaisui atvésti.

Saugokite vamzdelj nuo dulkiy, nesvarumy, modeliavimo lako ir gelio.

Niekada nenaudokite prietaiso kartu su modeliavimo putomis, laku,

geliu ir pan.

Norédami prietaisa patikrinti arba pataisyti, kreipkités j jgaliotajj

,»Philips* aptarnavimo centra. Dél nekvalifikuoto taisymo prietaisas

gali buti pavojingas naudotojui.

Tik HP4658: vamzdelis padengtas keramine danga. Laikui bégant, ji @

nusidévés. Taip nutikus, prietaisas vis tiek veiks normaliai.

ljungta prietaisa laikykite atokiai nuo degiy daikty ir medziagy.

Jokiu budu neuzdenkite jkaitusio prietaiso (pvz., ranksluosciu ar

audiniu).

D Niekada nepalikite prietaiso be priezitiros, kai jis jjungtas j maitinimo
tinkla.

D Naudojant prietaisa su daZytais plaukais, vamzdelis gali iSsitepti.

Paruosimas naudoti

Plauky dziovinimas
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Norint profesionaliy modeliavimo rezultaty, svarbu paruosti plaukus
garbanojimas. Dziovintuvu gerai isdziovinkite plaukus ir susukuokite juos
Sukomis ar Sepeciu, kad jie bUty nesusivele ir lygds.

Prietaiso naudojimas

Garbanojimo znyplés — tai galingas modeliavimo jrankis, todél naudotis juo
reikia atsargiai.
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Modeliavimas su garbanojimo Znyplémis
Jjunkite kistuka j elektros lizda. (Pav. 2)

Jjunkite prietaisa, pastumdami jjungimo / isjungimo slankiklj j padétj
1% (Pav. 3)

Uzsidegs zalia jjungimo lemputé. Ji degs tol, kol jjungimof/ijungimo slankiklis

bus padétyje ,I".

Mazdaug po 3 minuciy raudonas ant vamzdelio esantis taskas pakeis

spalva (pasviesés). Tada prietaisas paruostas naudoti.

Paimkite plauky sruoga, paspaude svirtelg atidarykite spaustuka ir
idékite sruoga tarp jo ir vamzdelio. (Pav.4)

Kuo plonesné plauky sruoga, tuo standesné bus garbana. Taip sruoga visu

ilgiu liesis su jkaitusiu vamzdeliu.

Paleiskite svirtelg. (Pav.5)
[E Stumkite vamzdelj iki sruogos galo. (Pav. 6)

@ A Apvyniokite sruoga apie vamzdelj. (Pav.7) @
Isitikinkite, kad sruogos galas vyniojamas tinkama kryptimi.

Garbanojimo znyples plaukuose laikykite mazdaug 15 sekundziy.
(Pav. 8)

[EB Plauky sruoga iSvyniokite, kol svirtele vél galésite atidaryti
spaustuka. (Pav. 9)
D Kad garbanos bty puresnés, iSpurenkite jas pirstais.

Modeliavimas uzmaunamu Sepeciu (tik HP4658)

Galite naudoti uzmaunama Sepetj, kuris padés sukurti bangas ir padarys
jusy plaukus puresniais.

UzZmaukite Sepetj ant prietaiso vamzdelio. (Pav. 10)

Biikite atsargus! Jei ka tik garbanojote plaukus Znyplémis, vamzdelis dar
bus karstas.

Jjunkite kistuka j elektros lizda. (Pav. 2)
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Jjunkite prietaisa, pastumdami jjungimo / isjungimo slankiklj j padétj
I (Pav. 3)

UzZsidegs zalia jjungimo lemputé. Ji degs tol, kol jjungimof/ijungimo slankiklis

bus padétyje ,I".

Mazdaug po 3 minuciy raudonas ant vamzdelio esantis taskas pakeis

spalva (pasviesés). Tada prietaisas paruostas naudoti.

Kai taskas taps Sviesus, pradékite modeliuoti.

D Kad Sepetys nesusipainioty plaukuose:

- Sruogos turi blti ne per storos.

- Nevyniokite sruogos aplink Sepetj daugiau nei du kartus.

- KaiiSvyniojate plauky sruoga, jsitikinkite, ar laikote Sepetj patrauke nuo
giliau esanciy plauky.

[l Paimkite plauky sruoga ir apvyniokite ja aplink Sepetj. [sitikinkite,
kad sruoga apsukta tinkama kryptimi. (Pav.11)

A Sepetj plaukuose laikykite mazdaug 15 sekundziy. (Pav.12)
@ IStraukite Sepetj i$ plauky atvyniodami plauky sruoga. (Pav. 13) @

Bitinai iSjunkite prietaisa, atjunkite nuo maitinimo tinklo ir, padéje |
saugia vieta, palaukite, kol jis atvés.

Niekada neskalaukite prietaiso vandenyje.

Prietaisa nuvalykite $epetéliu arba sausa 3luoste.

D Tik HP4658:

Prie$ valydami nuimkite uzmaunama 3epetj nuo prietaiso.
[EJ UZmaunama $epet;j valykite drégna Sluoste.

Prie$ naudodami ar padédami saugoti uzmaunama 3epet;,
isdzZiovinkite jj.
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Bitinai iSjunkite prietaisa, atjunkite nuo maitinimo tinklo ir palaukite,
kol jis atvés, tik tada padékite saugoti.

Nevyniokite maitinimo laido apie prietaisa.

Prietaisg laikykite saugioje ir sausoje vietoje.

D Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite j oficialy surinkimo punkta.Taip prisidésite prie
aplinkosaugos. (Pav. 14)

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikia informacijos ar kyla problemuy, apsilankykite ,,Philips"
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités j jasy Salyje esantj ,,Philips"

@ klienty aptarnavimo centrg (telefono numer;j rasite visame pasaulyje @
galiojan¢iame garantijos lankstinuke). Jei jusy Salyje néra klienty
aptarnavimo centro, kreipkités | vietinj ,,Philips” pardaveja arba ,,Philips*
buitinés technikos aptarnavimo skyriy.

Trikéiy nustatymas ir Salinimas

Jei kilo problemy su garbanojimo znyplémis ir negalite jy isspresti,
naudodamiesi toliau pateikta informacija, kreipkités j artimiausia ,,Philips"
aptarnavimo centrg ar ,,Philips" klienty aptarnavimo centrg savo 3alyje.

Triktis

D Prietaisas neveikia.

Galbiit néra elektros jtampos arba sugedo elektros lizdas.
Patikrinkite, ar yra elektros jtampa. Jei yra, patikrinkite, ar veikia
kitas prietaisas, jjungtas j elektros lizda.

Patikrinkite, ar nepaZeistas prietaiso maitinimo laidas. Jei laidas
pazeistas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips* darbuotojai,
,,Philips* jgaliotas aptarnavimo centras arba kiti kvalifikuoti specialistai.
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levads

Sis jaunais Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic ir ticis ipasi
izstradats, lai padaritu matu ieveido$anu vienkarsu un sniegtu lieliskas
frizbras. Ceram, ka Jums patiks izmantot SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic.

Vispareéjs apraksts (Zim. 1)

Auksta gaisa uzgalis

Cilindrs (tikai HP4658: ar keramisku parklajumu)
Aptvere

Gatavibas punkts

Statne

Rokturis

Svira ar atlaides pogu

leslégts indikators

leslégsanas/izslégsanas slidsledzis

Grozams vads @
Uzvietojama suka (tikai HP4658)

(=] lolnImIololwl>)

Svarigi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un
saglabdjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
D Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jusu maja.
Regulari parbaudiet elektribas vada stavokli. Nelietojiet ierici, ja
bojats tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

D Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina autorizéta Philips servisa
centra, lai izvairitos no bistamam situacijam.

Netiniet elektribas vadu ap ierici.

Sargiet ierici no tdens! Nelietojiet to virs izlietnes, vannas, blodas vai
citu ar tdeni pilditu trauku tuvuma vai blakus tiem. Ja lietojat matu
ieveidotaju vannas istaba, pec lietoSanas noteikti atvienojiet to no
elektrotikla, jo tdens tuvums ir bistams pat tad, ja ierice ir izslegta.
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D Papildu droSibai ieteicams vannas istaba uzstadit Aizsardzibas
atslegSanas ierici, kuras stravas stiprums neparsniedz 30 mA.
Konsultgjieties ar elektromontieri.

D Matu veidotaja cilindrs un spaile izmantosanas laika sakarst.

Izvairieties no tiesa kontakta ar adu.

Glabajiet ierici berniem nepieejama vieta.

Raugieties, lai elektribas vads nenonaktu saskare ar ierices karstajam

detalam.

leveidojiet tikai sausus matus.

P&c lietoSanas vienmér atslédziet ierici no sienas kontaktligzdas.

Pirms novietojat ierici glabasana, pagaidiet, lidz ta atdziest.

Raugieties, lai cilindrs bitu tirs un taja neuzkratos putekli, netirumi,

matu ieveidosanas [lidzekli un Zeleja. Nekad nelietojiet ierici kopa ar

matu ieveidoSanas putam, matu laku, Zeleju u. c.

D lerices parbaudi vai remontu vienmer veiciet tikai autorizéta Philips
servisa centra. Nekvalificétas personas veikts remonts ir bistams
ierices lietotajam.

@ D Tikai HP4658: cilindram ir keramisks parklajums.Ar laiku Sis @

parklajums nodils. Kad ta notiks, ierice joprojam darbosies normali.

D Nelaujiet iericei, kad ta ir ieslegta, nonakt kontakta ar viegli
uzliesmojosiem priekSmetiem un materialiem.

D Nekad neapsedziet ierici ar kaut kadiem priekSmetiem (piem., dvieli
vai draninu), kad ta ir karsta.

D Nekada gadijuma neatstajiet ierici bez uzraudzibas, ja ta pievienota
elektrotiklam.

D Ja ar ierici ieveido krasotus matus, cilindrs var nosmeréties.

SagatavosSana lietoSanai

Matu zavésana

Lai iegtitu profesionalus matu ieveidosanas rezultatus, ir nozZimigi sagatavot
JOsu matus ieveidosanai. RUpigi izZzavéjiet matus ar fénu un izkemméjiet
tos, lai tie nebdtu salipusi.
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lerices lietosana

Matu lokskéres ir efektivi matu ieveidosanas riki un tapéc vienmér
uzmanigi lietojami.

Matu ieveidoSana ar lokSkérém

lespraudiet kontaktdaksu elektrotikla kontaktligzda. (Zim. 2)

lesledziet ierici, parbidot sledzi ‘I’ stavoklt. (Zim. 3)

Zala lampina ieslédzas. Ta spid tik ilgi, kamér ieslégsanas/izslégsanas

slidslédzis atrodas ‘I' stavokli.

Apméram péc 3 mindtém punkts uz cilindra maina krasu (k|Ust gaisaks).

Tagad ierice ir gatava lietoSanai.

Sanemiet matu skipsnu, atveriet spaili, piespiezot sviru, un
novietojiet Skipsnu starp cilindru un spaili. (Zim.4)

Jo planaka matu skipsna, jo stingraka bus cirta. Tada veida matu skipsna

saskarsies ar sakarséto cilindru visa tas garuma.

@ Atlaidiet sviru. (Zim.5) @
E Virziet cilindru lidz matu galiem. (Zim. 6)

A Apvijiet matu $kipsnu ap cilindru. (Zim.7)
Raugieties, lai Skipsnas gals bUtu aptits vélamaja virziena.

Turiet lokskéres matos aptuveni 15 sekundes. (Zim. 8)

B Attiniet matu Skipsnu, lidz spaili var atvért ar sviru. (Zim. 9)
D Lai frizura biitu kuplaka, varat uzbuzinat vilpus ar pirkstiem.

Matu ieveidoSana ar suka (tikai HP4658)

JUs varat izmantot uzvietojamu suku, lai JUsu matiem izveidotu vilpus un
pieskirtu papildu apjomu.

Uzvietojiet suku ierices cilindram. (Zim. 10)

Uzmanieties! Ja ierici tikko lietojat, cilindrs joprojam ir karsts.
lespraudiet kontaktdak3u elektrotikla kontaktligzda. (Zim. 2)
[El lesl&dziet ierici, parbidot slédzi ‘I' stavoklr. (Zim. 3)
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Zala lampina ieslédzas. Ta spid tik ilgi, kamér ieslégSanas/izslégsanas
slidslédzis atrodas " stavokli.

Apméram péc 3 mindtém punkts uz cilindra maina krasu (klast gaisaks).
Tagad ierice ir gatava lietosanai.

Saciet veidot matus, kad punkta krasa kluvusi gaisa.

D Lai suka neiepitos matos, rikojieties $adi:

Neveidojiet matu cirtas parak biezas.

Netiniet matu skipsnu ap suku vairak ka divas reizes.

- Attinot matu skipsnu, raugieties, lai suka nesaskartos ar jau
ieveidotajiem matiem.

[El Sanemiet matu Skipsnu un aptiniet to ap suku. Raugieties, lai
Skipsnas gals btu aptits vélamaja virziena. (Zim.11)

A Turiet apalo suku matos aptuveni 15 sekundes. (Zim. 12)

Iznemiet suku no matiem, attinot matu skipsnu. (Zim. 13)

¢ DTSN

Vienmer izsledziet ierici, atvienojiet no stravas padeves, novietojiet
drosa vieta un laujiet tai atdzist.

Nekad neskalojiet ierici udent.

Tiriet ierici ar mazu birstiti vai sausu draninu.

D Tikai HP4658:

Nonemiet uzvietojamo suku no ierices pirms tas tiriSanas.
Tiriet uzvietojamu suku ar mitru draninu.

Izzavejiet uzvietojamu suku pirms tas izmantosanas vai uzglabasanas.

Uzglabasana

Vienmer izsledziet ierici, atvienojiet to no stravas un laujiet tai atdzist
pirms novietosanas uzglabasana.

Netiniet elektribas vadu ap ierici.
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Glabajiet ierici dro$a un sausa vieta.

Vides aizsardziba

D Kad ierice ir beigusi kalpot, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzesit pasargat vidi. (Zim. 14)

Garantija un apkalposana

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips timekla
vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava
valstl (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja jlsu
valstT nav Philips Pakalpojumu centra, I0dziet palidzibu Philips precu
tirgotajiem vai Philips Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.

Kltimju novérsana

@ Ja Sis ierices darbiba rodas klimes, kuras nevar noveérst, izmantojot @
turpmak minétos kldmju novérsanas ieteikumus, 10dzu, sazinieties ar
tuvako Philips apkopes centru vai Philips Pakalpojumu centru sava valsti.

Problema

D lerice nedarbojas.

lespejams, elektrotikla nav sprieguma vai kontaktligzda ir bojata.
Parbaudiet, vai notiek elektroapgade. Ja elektroapgade notiek,
parbaudiet vai kontaktligzda nav bojata, iesprauzot taja citas ierices
kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai nav bojats ierices elektribas vads. Ja elektribas vads ir
bojats, tas janomaina Philips - autorizeta Philips servisa centra vai
maina jauztic lidzigi kvalificétiem specialistiem, lai izvairitos no
bistamam situacijam.
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Wprowadzenie

Nowa lokéwka Philips SalonCurl Essential / SalonCurl Ceramic zostata
specjalnie zaprojektowana, aby mozna byto fatwo uzyskac pigkne efekty
ukfadania wtoséw. Mamy nadzieje, ze korzystanie z lokdwki SalonCurl
Essential / SalonCurl Ceramic sprawi Ci prawdziwg przyjemnos¢.

Opis ogdlny (rys. 1)

Nienagrzewajaca sie koncédwka
G Watek (tylko model HP4658: z powtoka ceramiczna)
® Zacisk
® Wskaznik gotowosci do pracy
Podstawka
Uchwyt
Dzwignia z podpdrka na kciuk
@ Wskaznik zasilania
O Wylcznik
@ ® Obrotowe potaczenie przewodu sieciowego @
(@ Nakladana szczotka (tylko model HP4658)

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ dokfadnie z jego

instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w

przysztosci.

D Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napigcie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

D Sprawdzaj regularnie stan kabla zasilajacego. Nie wolno korzystaé z

urzadzenia, jesli uszkodzone sa: wtyczka, kabel zasilajacy lub samo

urzadzenie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oddaj uszkodzony przewéd sieciowy

do wymiany do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips

lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Nie zawijaj kabla zasilajacego wokot urzadzenia.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody! Nie uzywaj go w poblizu ani nad

woda, np. nad wanna, umywalka, zlewem itp. Jesli uzywasz urzadzenia

w tazience, po zakonczeniu uktadania wioséw wytacz je z pradu, gdyz

[>]

P00
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obecnos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet w przypadku wylaczenia
urzadzenia.

D Jako dodatkowe zabezpieczenie radzimy zainstalowaé bezpiecznik o
znamionowym pradzie zerowym nie przekraczajacym 30 mA w
obwodzie elektrycznym zasilajacym gniazda w fazience. Skontaktuj sie
w tej sprawie z wykwalifikowanym elektrykiem.

D Walek oraz zacisk nagrzewaja sie podczas korzystania z urzadzenia.
Uwazaj, aby ich nie dotknag¢.

D Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

D Nie dopusé do zetknigcia sie przewodu zasilajacego z rozgrzanymi
czesciami urzadzenia.

D Uzywaj urzadzenia wyfacznie na suchych wiosach.

D Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

D Przed schowaniem urzadzenia odczekaj, az ostygnie.

D Utrzymuj watek w czystosci, bez $ladéw kurzu, brudu, lakieru do
wiosow i zelu. Podczas korzystania z urzadzenia nie uzywaj

@ jednoczesnie pianki do uktadania wtoséw, lakieru, zelu itp. @

D W sprawie przegladu lub naprawy urzadzenia, zawsze zgfaszaj si¢ do
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Philips. Naprawy przez
osoby niewykwalifikowane moga prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika urzadzenia.

D Tylko model HP4658: watek pokryty jest powtoka ceramiczna.
Powtoka ta zuzywa sig z uptywem czasu, ale nawet w takim wypadku
urzadzenie bedzie nadal normalnie funkcjonowac.

D Trzymaj whaczone urzadzenie z dala od fatwopalnych substancji i
przedmiotow.

D Gdy urzadzenie jest gorace, nigdy go nie przykrywaj (np. recznikiem
lub odzieza).

D Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podtaczone
do sieci elektryczne;j.

D Jesli urzadzenie jest uzywane do wiosow farbowanych, watek moze
sie zabarwic.

4222.002.J392.1 Indd 54 % 27-04-2006 | 10:31:29



POLSKI 55

Przygotowanie do uzycia

Suszenie wlosow

Aby profesjonalnie utozy¢ wiosy, nalezy je najpierw odpowiednio
przygotowac. Dobrze wysusz wiosy suszarka i uczesz je lub wyszczotkuj,
aby bylty gtadkie i niesplatane.

Zasady uzywania

Poniewaz lokdwki to urzadzenia do stylizacji wioséw o duzej mocy, nalezy
sie nimi postugiwad ostroznie.

Uktadanie wtoséw za pomoca lokéwki

Wiéz wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.
(rys.2)
Wiacz urzadzenie, ustawiajac wytacznik w pozyciji ,,I”. (rys. 3)
Zaswieci sie zielony wskaznik zasilania, ktdry bedzie sie $wiecit, dopki
@ wylacznik znajduje sie w pozydji , ", @
Po okoto 3 minutach wskaznik na watku zmieni kolor (na jasniejszy).
Urzadzenie jest wtedy gotowe do uzycia.

Chwy¢ lok wtosow, otworz spinke, weiskajac dzwignie i umiesé lok
pomiedzy watkiem i spinka. (rys.4)

Im ciensze pasmo wiosdw, tym ciasniejszy bedzie skret loka. W ten

sposdéb pasmo wiosdw bedzie stykato sie z rozgrzanym watkiem na cafej

swojej dtugosci.

Zwolnij dzwignie. (rys.5)

Bl Przesun watek na koniec pasma wtosow. (rys. 6)

A Nawin pasmo wtosow wokét watka. (rys. 7)
Sprawdz, czy koniec loka nawinigty jest we wiasciwym kierunku.

Trzymaj lokdwke we wtosach przez okoto 15 sekund. (rys. 8)

[EJ Odwin wiosy, az mozliwe bedzie ponowne otwarcie zacisku za
pomoca dzwigni. (rys. 9)
D Aby nadac¢ wieksza objetos¢ fryzurze, mozesz rozczesa¢ loki palcami.
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Uktadanie wioséw za pomoca naktadanej szczotki (tylko
model HP4658)

Skorzystaj z nakfadanej szczotki, aby wiosy byty faliste, a fryzura miata
wigksza objetos¢.

Natéz szczotke na watek. (rys. 10)

Uwazaj! Jesli lokowka byta przed chwila uzywana, watek bedzie nadal

goracy.

W16z wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.
(rys.2)

Wiacz urzadzenie, ustawiajac wytacznik w pozyciji ,,I”. (rys. 3)

Zaswieci sie zielony wskaZnik zasilania, ktdry bedzie sie $wiecit, dopdki

wylacznik znajduje sie w pozydji , I".

Po okoto 3 minutach wskaznik na watku zmieni kolor (na jasniejszy).

Urzadzenie jest wtedy gotowe do uzycia.

@ Rozpocznij uktadanie, gdy wskaznik zmieni kolor na jasniejszy. @
D Nie dopuszczaj do splatania sie wlosow, postepujac w nastepujacy
sposob:

- Nie nabieraj zbyt grubych pasm wioséw.

- Nie owijaj pasma wtoséw wokét szczotki wigcej niz dwa razy.

- Podczas odwijania loka wtosdw pamietaj o trzymaniu szczotki z dala
od wtoséw znajdujacych sie nizej.

IEl Wez pasmo wiosow i owih je wokét szczotki. Sprawdz czy koniec
loka nawinigty jest we wtasciwym kierunku. (rys.11)

A Trzymaj szczotke we wiosach przez okoto 15 sekund. (rys. 12)

Wyjmij szczotke z wioséw, odwijajac lok. (rys.13)

Czyszczenie

Za kazdym razem wytacz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego, odstaw je w bezpieczne miejsce i poczekaj, az ostygnie.

Suszarki nie wolno ptuka¢ woda.
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Oczys¢ urzadzenie uzywajac do tego celu matej szczotki lub suchej
szmatki.
D Tylko model HP4658:

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze zdejmuj z niego szczotke.
EJ Wytrzyj szczotke wilgotna szmatka.

Wysusz szczotke przed jej uzyciem lub schowaniem.

Przechowywanie

Zawsze przed schowaniem urzadzenia wyfacz je, wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego i poczekaj, az ostygnie.

Nie zawijaj kabla zasilajacego wokot urzadzenia.

Przechowuj urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu.

® ®

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbiorki surowcow wtornych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie srodowiska. (rys. 14)

Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza
strone internetowa www.philips.com lub skontaktowac si¢ z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o
pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do
Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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Rozwiazywanie problemow

Jesli ponizsze wskazdwki okaza sig niewystarczajace do rozwiazania
problemu z lokéwka, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym
firmy Philips lub Centrum Obstugi Klienta.

Problem

D Urzadzenie nie dziata.

By¢ moze nastapita awaria zasilania lub nie ma napigcia w gniazdku.
Sprawdz, czy dziafa zasilanie elektryczne. Jesli tak, sprawdz
nastepnie, czy jest napigcie w gniazdku, dofaczajac do niego inne
urzadzenie.

Sprawdz, czy przewdd sieciowy nie jest uszkodzony. Ze wzgledow
bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego

nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
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Introducere

Acest nou aparat SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic de la Philips a
fost special proiectat pentru a face coafatul simplu si pentru a produce
coafuri minunate. Sperdam cd vd va face placere sa utilizati aparatul dvs.
SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic.

Descriere generala (fig. 1)

Varf rece

Bard (numai HP4658: cu invelis ceramic)
Clema

Indicator “Gata”

Stativ

Maner

Parghie actionatd cu degetul mare
Indicator alimentare

Comutator de pornire/oprire

Cablu de alimentare cu articulatie @
Perie culisanta (numai HP4658)

Important

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie Tnainte de a folosi aparatul
si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Inainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicati pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.
D Verificati regulat cablul de alimentare. Nu folositi aparatul daca
stecherul, cablul sau aparatul este deteriorat.
in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de
personal calificat in domeniu pentru a evita orice accident.
Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.
Feriti aparatul de apa! Nu folositi acest aparat langa sau deasupra
apei din cazi, chiuvete, etc. Cand folositi aparatul in baie, scoateti-I din
priza dupa utilizare, intrucat apa reprezinta un risc chiar si cind
aparatul este oprit.

(=] lolnImIololwl>)
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D Pentru o sigurantd mai mare, va sfituim si instalati in circuitul
electric de alimentare al baii un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
cu un curent nominal rezidual de functionare care sa nu depaseasca
30 mA. Cereti sfatul electricianului.

D Bara si clema acestui aparat devin fierbinti in timpul utilizarii. Evitati

contactul cu pielea.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Evitati intrarea in contact a cablului de alimentare cu piesele fierbinti

ale aparatului.

Utilizati aparatul numai pe par uscat.

Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

Inainte de a depozita aparatul, asteptati si se riceasci.

Pastrati bara curata si fara urme de praf, murdarie, fixativ si gel. Nu

utilizati in acelasi timp aparatul si spuma de par, fixativ, gel etc.

D In cazul in care aparatul necesiti examinare sau reparatii, acesta
trebuie returnat la un centru autorizat de Philips. Repararea
aparatului de catre o persoana necalificata poate duce la provocarea

@ unor accidente foarte grave in timpul utilizarii. @

D Numai HP4658: Bara are un invelis ceramic.Acest invelis se va eroda
in timp.Acest lucru nu va afecta functionarea normala a aparatului.

D Pistrati aparatul la distanta de obiecte §i materiale inflamabile cand
este pornit.

D Nu acoperiti niciodata aparatul cu ceva (de exemplu un prosop sau
un articol vestimentar) cand este fierbinte.

D Nu l3sati niciodat3 aparatul nesupravegheat cand este conectat.

D Daci aparatul este utilizat pe par vopsit, bara poate pita.

Pregatirea pentru utilizare

Uscarea parului

Pentru a obtine o coafare profesionald, este esential sa pregatiti parul
pentru ondulare. Uscati parul bine cu un uscdtor de par si pieptanati-l sau
periati-l, astfel incat sa fie neted si nelncurcat.
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Utilizarea aparatului

Uscatoarele de par sunt instrumente de coafare puternice si trebuie
utilizate intotdeauna cu grija.

Coafarea cu fierul de ondulat

Introduceti stecherul de alimentare in priza. (fig. 2)

Porniti aparatul setaind comutatorul Pornire/Oprire la pozitia ‘I".
(fig. 3)

Indicatorul verde pentru pornire se aprinde. Acesta rdmane aprins cat

timp comutatorul Pornire/Oprire este setat la pozitia '

Dupd aproximativ 3 minute, bulina de pe bara si schimbd culoarea

(devine mai deschisd). Acum aparatul este gata de utilizare.

Luati o suvita de par, ridicati clapa prin apasarea parghiei si plasati
suvita respectiva intre clapa si corpul accesoriului. (fig. 4)

Cu cat suvita de pdr este mai subtire, cu atdt vor fi mai stranse buclele. In

acest fel, intreaga lungime a suvitei va intra in contact cu bara incdlzitd. @

Eliberati parghia (fig. 5)
Bl Trageti bara pani la capitul suvitei. (fig. 6)

A infasurati suvita in jurul barei. (fig.7)
Asigurati-vd ca varfurile firelor de par sunt rasucite in directia corecta.

Mentineti fierul de ondulat in par aproximativ 15 secunde. (fig.8)

Bl Desfasurati suvita de par pani cand clema poate fi din nou deschisi
cu ajutorul parghiei. (fig. 9)
D Pentru a adiuga volum, puteti pieptina buclele cu ajutorul degetelor.

Coafarea cu peria culisanta (numai HP4658)

Puteti utiliza peria culisanta pentru a crea onduleuri si pentru a conferi
mai mult volum pdrului dvs.

Culisati peria pe bara aparatului. (fig. 10)

Aveti grija! Daca tocmai ati utilizat fierul de ondulat, bara este inca
fierbinte.
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Introduceti stecherul de alimentare in priza. (fig. 2)

[EJ Porniti aparatul setind comutatorul Pornire/Oprire la pozitia ‘I’ (fig.
3)

Indicatorul verde pentru pornire se aprinde. Acesta rdmane aprins cat

timp comutatorul Pornire/Oprire este setat la pozitia ‘'

Dupa aproximativ 3 minute, bulina de pe bard fsi schimba culoarea

(devine mai deschisd). Acum aparatul este gata de utilizare.

incepe';i sa coafati de indata ce bulina se deschide la culoare.

D Evitati incurcarea periei in par, in urmitorul mod:

- Nu faceti suvitele prea groase.

- Nuinfasurati in jurul periei o suvitd de mai mult de doud ori.

La desfasurarea unei suvite de par, asigurati-va ca tineti peria departe
de parul de dedesubt.

EH Luati o suvitd de par si risuciti-o in jurul periei. Asigurati-va ca
rasuciti capatul suvitei in directia potrivita. (fig. 11)

@ A Mentineti peria in pir aproximativ 15 secunde. (fig. 12) @
Scoateti peria din par, desfisurand suvita de par. (fig. 13)

Curatarea

Intotdeauna opriti aparatul, deconectati-l, asezati-l intr-un loc sigur si
lasati-l sa se raceasca.

Nu clatiti niciodata aparatul cu apa.

Curatati aparatul cu o periuta sau cu o carpa uscata.

D Numai HP4658:

Scoateti peria culisanta de pe aparat inainte de a o curata.
Curitati peria culisanti cu o cirpi umeda.

Uscati peria culisanta Tnainte de a o utiliza sau depozita.
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intotdeauna opriti aparatul, deconectati-l si lasati-| s3 se raceasca
inainte de a-l depozita.

Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

Depozitati aparatul intr-un loc sigur si uscat.

Protectia mediului

D Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci duceti-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurator.
(fig. 14)

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, va
@ rugam sd vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sd contactati centrul @
de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs. nu exista
un astfel de centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul
de Service din cadrul Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Depanare

Dacd apar probleme cu acest aparat de ondulat si nu reusiti sa le rezolvati
cu ajutorul informatiilor de mai jos, va rugam sa contactati cel mai
apropiat centru de service Philips sau Centrul de asistentd pentru clienti
Philips din tara dvs.

Problema

D Aparatul nu functioneaza deloc.

Este posibil sa existe o cadere de tensiune sau sa nu functioneze
priza.Verificati daca sursa de alimentare functioneaza. Daca
rezultatul este pozitiv, verificati dacad priza functioneaza conectand
un alt aparat.

4222.002.J392.1 Indd 63 % 27-04-2006 | 10:31:32



64ROMANA

Verificati si nu fie deteriorat cablul de alimentare. in cazul in care
cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
Philips, de un centru de service autorizat Philips sau de personal
calificat in domeniu pentru a se evita orice accident.

4222.002.EJ392.1 Indd 64 % 27-04-2006 | 10:31:32



®

I BeepeHue ‘
Hosbiit mprbop aas yraaaku Boaoc Philips SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic cneumarbHoO pa3paboTaH AAS CO3AAHMA KPACKMBOM MPUYECKM
BBICTPBIM W MPOCTLIM COCOOOM. Mbl HAIAEEMCS, UTO Bbl MOAYUMTE

YAOBOABCTBME OT UCMOAB30BaHMs Nprbopa ard YKAaakK Boaoc SalonCurl
Essential/SalonCurl Ceramic.

O6uee onucanme (Puc. 1)

O Hacaaka A NPOXAGAHOTO BO3AYXa
G LiuanHapuieckuin Kopryc (C KePaMMUYECKUM MOKPLITMEM TOABKO Y
HP4658)
3akum
KpacHas Touka (MHAMKAaTOp rOTOBHOCTW)
[MNoacTaBka
@ Pyuxa
© Poiuar ¢ yopom AAst GOABLLIOTO MaAbLia
@ (H) VIHAMKATOP BKAIOUEHMA MUTaHUs @
O TMepexaioyaTens BKA/BBIKA,
O Kpyuerbiit wHyp
Hacaaka-wéTtka (Torbko y HP4658)

BHumaHue

A0 Havana 3KcnAyaTaumm Nprbopa BHYMAaTEALHO O3HaKOMbTECh C
HaCTOALLMM PYKOBOACTBOM W COXPAHUTE €ro AAA AaAbHEMLLIEro
MCMOAB30BaHMA B KaYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepuana.

D MMepea noakAtoueHnem npubopa ybeamnTech, HTO yKasaHHOE Ha HEM
HOMMHAAbHOE Harpsi)KeHWe COOTBETCTBYET HanpsXXeHUIO MECTHOM
3AEKTpOCeTH.

PeryasipHo npoBepsiiiTe cocTosiHMe ceTeBOro LHypa. 3arpellaeTcs
NMOAb30BaTbCsl NMPUOOPOM, ECAN CETEBAS BUAKA, CETEBOWA LUHYP MAM
cam nNpubop NMoBpPEXAEHbI.

B cAyvae noBpexkaeHUs ceTeBOro LUHypa, ero Heo6XoAMMO
3aMeHUTb. YTobbl 0becneunTb GesonacHyto aKCnAyaTauuio npubopa,
3aMeHsITE LHYP TOAbKO B ToproBoit opraHusauum Philips, B
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aBTOpM3oBaHHOM cepBucHOM LieHTpe Philips nan B cepercHom
LLeHTPe C NMepCOHAAOM aHAAOTUUYHOM KBAaAUPUKALIUM.

D He obmatbiBaiiTe ceTeBoM WHyp BOKpPYr npubopa.

D UsberainTe nonaaaHus soabl B npubop! He noabsyitteck npubopom
AASl YKAAAKU BOAOC PSIAOM C BaHHOM, 6acceitHOM, pakOBUHOM U T.A.
EcAu Bbl NoAb3yeTech MpMGOPOM B BaHHOM KOMHATE, TO MOCAE
paboTbl BbIHbTE BUAKY LLIHYpa MUTaHWS NMpMbopa 13 po3eTKM
3AEKTPOCETU, MOCKOAbKY GAU3OCTb BOAbI ABASIETCS OMACHbBIM
baKTOpOM, AaxKe KOrAa NPUGOP BbIKAIOYEH.

D Aasi obecneveHns AOMOAHUTEAbHOM 3aLLMTbI PEKOMEHAYETCS
YCTaHOBUTb OFpaHUYUTEAb OcTaTouHoro Toka (RCD),
MpeAHa3HaYeHHbIM AAS SAEKTPOMUTAHMS BAHHOM KOMHATBI, C
HOMMWHAABbHbBIM OCTaTOYHbIM PaGOYMM TOKOM He MPEBbILIAIOLLUM
30 MA.TlocoBeTyiTeCh C SAEKTPUKOM, BbIMOAHSIOLLUM
3AEKTPOMOHTAXK.

D LIMAMHAPUYECKMI KOPMYC M 325KMM CUABHO HarpeBaloTCsi BO BpPEMS

paboTbl npubopa. M3beraiiTe X KOHTAKTa C KOXEMN.

XpaHuTe NpUGOp B HEAOCTYMHOM AASl AETEMN MecTe. @

He aonyckaiiTe KOHTaKTa CETEBOTO LUHYPa C FOPSIMUMM HYacTAMU

npubopa.

MoAb3yiTech MPUGOPOM AASI YKAQAKM TOABKO CYXMX BOAOC.

MocAe 3aBepLueHMs paboTbl OTKAIOUMTE MPUOBOP OT PO3eTKM

JAEKTpOCETH.

D Mpexae yem ybpaTh nMpubop, AaiTE eMy OCTbITb.

D ChaeaunTe, 4TOBBI WMLl BbIAU YUCTBIMU, U HA HUX He BbIAO MbIAM,
rPsi3u, CNPest MAM AaKa AAS BOAOC. 3anpeLuaeTcs MpUMeHSTb BO
Bpemsi paboT npubopa neHKy, CNpei, AaK AAS BOAOC U T.A.

D Aasi npoBepku MAM peMoHTa npubopa Bceraa obpaluantecs B
YNOAHOMOYeHHbIN cepBucHbIN LeHTp Philips. BcaeacTsue
HEKBaAUPULMPOBAHHOrO PEMOHTA 3KCMAyaTaLus npubopa MoxeT
CTaTb YPe3BblYaHO OMACHOM AASl MOAb30OBaTEAS.

D Toabko aAs HP4658: LMAMHAPUYECKHI1 KOPYC UMEET KepaMUyecKoe
nokpbiThe. C TeueHMeM BPEMEHM 3TO KEpaMUYECKOe MOKpbITUE
usHawumsaeTcs. [1pu 3Tom npubop no-npexHemy 6yAeT HOPMaAbHO
paboTatb.

®
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D AepskuTe BKAIOUEHHDIN NPUGOP B CTOPOHE OT
AETKOBOCMAAMEHSIIOLLUXCS OGbEKTOB U MaTEPUAAOB.

D 3anpeusaeTcs NMoOKpbiBaTb HEOCTHIBLKI NpUBOP (Hanpumep,
NMOAOTEHLLEM MAU OAEXKAOMN).

D 3anpelaerca ocTaBAATb MOAKAIOUEHHBIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

D [Mpu UcrnoAb3oBaHWUKM MPUBOPa AAS OKPALLEHHbBIX BOAOC,
Ha LIUAMHAPUYECKOM KOPIyCe MOTyT MOSIBUTCS MATHA.

MoaroTroeka npubopa Kk pabote

CywiKa BoAOC

HTObBI AOOUTLCA MPOGECCUOHANBHBIX PE3YABTATOB 3aBMBKM, O4EHD
BaXKHO MOATOTOBMTH BOAOCHI. TLLIATEABHO BbICYLUMTE BOAOCHI HEHOM U
pacyellnTe KX, YTOObI OHW CTaAW POBHbBIMU 1 FAGAKMMM.

UcnoabzoBaHune npubopa

|_|_ll/ll'll_LbI AAS 33BUBKM — 3TO MOLLHbIN NHCTPYMEHT, KOTOPbIM HY»HO
@ MOAb30BATbCA OCTOPOXKHO. @

Co3aaHMe NMPUYECKU C MOMOLLBIO LILUMLLOB AAAl 3aBUBKMU

BcTaBbTe BUAKY ceTeBOro LWHypa B po3eTKy 3AeKkTpoceTu. (Puc. 2)

YTO6bl BKAIOUUTL NPUGOP, YCTAHOBUTE MOA3YHKOBbII
nepekAtoyaTeAb B noaoxkeHue l. (Puc. 3)

3aropuTcs 3eAéHbIN MHAMKATOP NMUTaHMA. IHAMKATOp BYAET ropeTs,

MoKa NMeperAIoYaTEAb HAXOANTCA B MOAOXKeHMM .

CrycTsi NPUMEPHO 3 MUHYTBI TOUKa Ha LIMAVHAPUYECKOM Kopriyce

M3MEHWT UBET (CTaHeT cBeTAee). Tenepb Nprbop roTos K paboTe.

BosbMmuTe NpAAb BOAOC, HA)KMUTE Ha pbivar, 4TOGbI OTKPbITb 32XKUM,
U MOMECTUTE MPSAb MEXAY KOPMYCcOM MprUbopa U 3aXKMMOM.
(Puc.4)

Yem ToHbLIE NPAAb BOAOC, TEM TyXKe 6>/AeT AOKOH. |_|pl/l 3TOM AOKOH

KOHTAKTUPYET C HArpeTbiM UMAMHAPUHYECKMM KOPITYCOM MO BCEM AANHE.

OTnyctute poivar (Puc. 5)
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[El MaasHo nepemecTHTE LMAMHAPUHUECKMIt KOPMYC K KOHLLY MPAAM.
(Puc. 6)

A HakpyTuTte BoAOCH Ha LMAMHAPUYECKMIA Kopriyc. (Puc. 7)
VbeAnTeCh, UTO KOHELL MPAAM BOAOC OblA OBEpPHYT BOKPYr WETKM B
HYXKHOM HarpasAeHmM.

Yaep)KuBanTe WMLl AASl 3aBUBKM B BOAOCAX OKOAO 15 ceKyHA.
(Puc. 8)

[E PasmoTaiiTe Npsab BOAOC Tak, 4ToBbl MOXHO GbIAO OTKPbITb 3XKMUM
¢ nomolwbio peiyara. (Puc. 9)
D Y7o6bl A0GaBUTL MpUHECKE OBBLEM, Bbl MOXKETE YAOXKMUTb AOKOHbI
naAbLLaMMU.

Co3aaHMe NPUUYECKHN C MOMOLLBIO HACAAKM-LLETKHU (TOABKO
Ara HP4658)

C NOMOLLBIO HACAAKM-LLETKM MOXHO CO3AaBATb BOAHbI W AO6aB/\FITb

06bEM npuuécke
® ®

HaaeHbTe HacaAKy-LETKY Ha LLUAMHAPUYECKMIA Kopryc npubopa.
(Puc. 10)

CobAtoaaniTe oCTOpoXKHOCTb! EcAM LMMLBI AAS 32aBMBKM BOAOC TOABKO
YTO MCMOAB3OBAAUCD, LIMAUHAPUYECKUIA KOPIYC FOPSUMMA.

BcTaBbTe BUMAKY ceTeBoro LHypa B po3eTKy aAekTpoceTu. (Puc. 2)

YTo6bl BKAIOUUTL NMPUOOP, YCTAHOBUTE MOA3YHKOBbIN
nepekAtoyaTeAb B noaoxkerue l. (Puc. 3)

3aropuTcs 3eAEHbIN MHAMKATOP MuUTaHWs. VIHAMKAaTOp OyAET ropeT,

MoKa NMeperAIoYaTEAb HAXOANTCA B MOAOXKeHMM .

CrycTst NpUMEPHO 3 MUHYTBI TOUKa Ha LIMAVHAPUYECKOM Kopriyce

M3MEHWT UBeT (CTaHeT cBeTAee). Tenepb Nprbop roTos K paboTe.

HauHuTe yKAaAKY BOAOC MOCAE TOrO, Kak TOHYKa-MHAMKATOP
MOCBETAEET.
D YTo6bI WETKA He 3aMyTaAach B BOAOCAX, COBAIOAANTE CACAYIOLLME
MpaBuAa.
- He 6epuTe cAULIKOM TOACTbIE MPSAIAM BOAOC.
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- He obopaunsaiiTe npsiab BOAOC BOKPYT LWETKM OOAee ABYX pas.
- Koraa Bbl pa3maTbiBaeTe npsiab BOAOC, YOEANTECH, YTO Bbl AEPXKMTE
WETKY AOCTaTOUYHO AGAEKO OT OCTaAbHbBIX BOAOC.

[l BosbMmuTe npsiab BOAOC M HaKpyTUTe ee Ha LWETKY. Y6eauTecs, 4To
KOHeL, NPsSAU BOAOC OBEpHYT BOKPYT LLETKU B HYXKHOM
HanpaeAaeHun. (Puc.11)

A Vaepsxusaiite WwWéTky B BoAOCax okoao 15 cekyHa. (Puc.12)

BbiHbTE LLeTKYy U3 BOAOC, pa3maTbiBasi AoKoH. (Puc. 13)

Ouuctka npubopa

O6s3aTeAbHO BbIKAIOUYMTE MPUGOP, OTKAIOYUTE €ro OT CETU, OTAOXKMUTE
B CTOPOHY U AQiTe eMy OCTbITb.

3anpeluaeTcs CNoAackmMBaTb NpUGOp BOAONA.
AAs ouncTkM Npubopa NOAb3YHTECH LLETOUKOM MAM CYXOM TKaHbIO.

@ D Toabko ars HP4658: @
Mepea ouMcTKOM NpMBOpa CHUMUTE C HErO HACAAKY-LLETKY.
OuUnCTUTE HACAAKY-LLETKY C MOMOLLBIO BABXKHOM TKaHM.

[Mepea ncnoAb3oBaHMEM MAM XpaHEHWUEM BbICYLUMTE HACAAKY-
LLLETKY.

[Nepea nomelleHnem npubopa Ha XpaHeHUe 06S3aTEABHO BbIKAIOUMTE
Np1bop, OTKAIOUMTE €ro OT CETU U AAUTE MY OCTbITb.

He obmartbiBaliTe ceTeBoOM LWHYp BOKpYr npubopa.

XpaHuTe npubop B Cyxom 1 6e3onacHoOM MecTe.
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3almTa OKpY>KaIoLLLEN CPEADI

MocAe okoHYaHUs cpoKa CAy»6bl He BbiGpachIBaifTe Npubop BMecTe
¢ 6bITOBBIMM OTXOAAMM. [TepeaaiiTe ero B creLMaA3MpOBaHHbIN
MYHKT AASl AQAbHEMLLIEN YTUAU3ALIMK. DTUM Bbl MOMOXKETE 3aLLUTUTD
oKpyaioLuyto cpeay. (Puc. 14)

raPaHTMﬂ 4] 06CAY)KMBaHMe

ANA OAYHEHNA AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAM B CAyYae
BO3HMKHOBEHWA NPObAEM 3aanTe Ha Beb-canT www.philips.com nan
obpatutech B LIeHTp NoaAep»KKM NoKynaTeAen B Balel cTpaHe (Homep
TeredOHa LieHTPa YKa3aH Ha rapaHTUMHOM TaaoHe). EcAr moaobHbIN
LeHTP B Balliell CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTUTeCh B MECTHYIO TOProByio
opraHusaumio Philips 1A B 0TAGA MOAAEPMKM MOKyNaTeAel KOMMaH1m
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mouck n ycTpaHeHue HeMCnPaBHOCTeﬁ

@ EcAn y Bac BO3HMKAM MpoBAeMbI C MPUBOPOM, M X He YAAETCA pelmTb @
CaMOCTOATEABHO, UCMOAB3YS PYKOBOACTBO MO OBHAPY»KEHMIO U
YCTPaHEHMIO HEWCMPAaBHOCTEN, 0OpaTUTECh B BAVKANLLIMIA CEPBUCHBIN
ueHTp KomnaHuu Philips, B LeHTp noaaep»ku nokynaTteaein Philips Baluei
CTpaHbl.

HeucnpaBHocTb

D lMpubop He BKAIOUaETCS.

BosmorkHa HeMcrnpaBHOCTb B CETU MUTaHUS MAM B CETEBOM pO3eTKe.
MpoBepbTe McnpaBHOCTL ceTu NUTaHMs. EcAM ceTb McnpasHa,
npoBepbTe CeTEBYIO PO3ETKY, MOAKAIOUMB K Hell Apyroi
3AeKTpornpubop.

[poBepbTe, He NoBpeXAEH AU ceTeBOM LUHYP. B cayyae
MOBPEXAEHUS CETEBOrO LUHYPa, ero HEOBGXOANMO 3aMEHUTD.
YT106bI 06ecneynTb HGe3omacHyto aKCrnAyaTaLmio npubopa, 3ameHa
AOAXHA NMPOU3BOAUTCS TOAbKO B TOproBoit opranusauuu Philips, B
aBTOpu30BaHHOM cepeucHoM LieHTpe Philips nan nepcoHarom
aHaAOTMYHOWM KBaAMPUKALMM.

4222.002.J392.1 Indd 70 % 27-04-2006 | 10:31:33



® |
II

Této novd kulma Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic bola
$pecidlne navrhnutd na jednoduché tvarovanie vlasov a Upravu
nadhernych Ucesov. Didfame, Ze si vychutndte pouzivanie Vasej kulmy
SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Chladna spicka

® Valec kulmy (Iba model HP4658: s keramickou povrchovou Upravou)
Spona

Bodka pripravenosti

Stojan

Rucka

Paka s opierkou pre palec

Kontrolka zapnutia

Vypinac

Gulovy ototny kib @
Nasuvacia kefa (Iba model HP4658)

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny na pouzitie a

uschovajte ich pre referenciu do budicnosti.

D Pred pripojenim zariadenia skontroluijte, ¢i napitie uvedené na
zariadeni je v stlade s napatim v miestnej sieti.

D Pravidelne kontrolujte stav siet'ového kabla. Ak je adaptér, kabel alebo

samotné zariadenie poskodené, nepouzivajte ho.

Ak je poskodeny siet'ovy kabel, smie ho vymenit’ jedine personil

spoloénosti Philips, servisného centra autorizovaného spolocnost'ou

Philips, alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecnym

situdciam.

Sietovy kabel nenavijajte okolo zariadenia.

Zariadenie sa nesmie dostat’ do kontaktu s vodou! Nepouzivajte ho v

blizkosti vody alebo nad vodou, ktorou je naplnena vana, umyvadlo,

vylevka atd’. Ak zariadenie pouzivate v kupelni, hned' po pouziti ho

[>]

(X[ [-T=lofmImIolo)
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72  SLOVENSKY

odpoijte zo siete, pretoze voda v jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked’ je fén vypnuty.
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odporucame nainstalovat’ zariadenie vyuzivajice zvySkovy prad

(RCD) s odstupiiovanym pracovnym pridom neprekracujiucim

uroven 30mA. Pri jeho instalacii poziadajte o pomoc odbornika.

Valec kulmy a spona tohto zariadenia sa pocas pouzivania zahrievaju.

Nesmu sa dostat’ do kontaktu s pokozkou.

Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.

Sietovy kabel sa nesmie dotykat” hortcich ¢asti zariadenia.

Zariadenie pouzivajte len na Upravu suchych vlasov.

Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Predtym, ako zariadenie odlozite, nechajte ho vychladnut'.

Valec kulmy udrziavajte Cisty, bez prachu, necistot a zvyskov tuzidla

alebo gélu na vlasy.Ak pouzivate kulmu, nesmiete sicasne pouzit’

tuzidlovl emulziu, sprejové tuzidlo, gél a pod.

Reviziu alebo opravu zariadenia smie vykonat’ jedine personal

@ servisného centra autorizovaného spolocnost'ou Philips. Oprava @
nekvalifikovanou osobou méze pre uzivatela znamenat’ velké

nebezpecenstvo.

Iba model HP4658: valec kulmy ma keramickd povrchovi tpravu.V

priebehu pouzivania sa tato vrstva opotrebuje. Napriek tomu bude

zariadenie aj nad’alej normalne fungovat.

D Zapnuté zariadenie sa nesmie dostat’ do blizkosti horlavych

predmetov a materialov.

Zapnuté zariadenie nikdy nicim neprikryvajte (napr. uterakom alebo

oblecenim).

Kym je zariadenie zapojené do siete, nenechavajte ho bez dozoru.

Ak sa zariadenie pouziva na Upravu farbenych vlasoy, valec kulmy sa

moze znedistit'.
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Priprava na pouzitie

Susenie vlasov

Aby ste ziskali profesiondlny Uces, je doleZité, aby ste vlasy pripravili na
kulmovanie.Vlasy poriadne vysuste pomocou fénu a uceste ich hreberiom
alebo kefou tak, aby neboli pomotané a zostali hladké.

Pouzitie zariadenia

Kulmy su velmi U¢inné nastroje na tvarovanie vlasov, preto pri ich
pouzivani budte opatrnd/y.

Tvarovanie Gi¢esu pomocou kulmy
Zariadenie pripojte do siete. (Obr. 2)

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca do polohy ,,I“. (Obr. 3)
Rozsvieti sa zelené kontrolné svetlo napdjania. Kontrolné svetlo bude
svietit' cely cas, kym je vypinac v polohe , I,

@ Priblizne po 3 mindtach bod na valci kulmy zmenf sfarbenie (bude @
svetlejsi).Vtedy je zariadenie pripravené na pouzitie.

Vezmite pramen vlasov, zatlacte na paku a otvorte svorku. Pramen
vlasov vlozte medzi valec kulmy a svorku. (Obr.4)

Cim ten je prame viasov, tym pevnejéia bude kucera. Tak dosiahnete, Ze

celd di*ka pramefa vlasov sa dotyka ohrievaného valca.

Uvolnite packu. (Obr.5)
[El Valec posunite az ku koncu prameria vlasov. (Obr. 6)

A Pramen vlasov naviite okolo valca kulmy. (Obr.7)
Dbajte, aby bol pramefi vlasov navinuty v poZadovanom smere.

Kulmu podrzte vo vlasoch asi 15 sekind. (Obr. 8)

[El Odvifte pramen vlasov, aby ste pomocou packy mohli otvorit’
svorku. (Obr. 9)
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Vytvaranie i¢esu pomocou nastivacej kefy (Iba model
HP4658)

Nasutvaciu kefu mdzete pouzit na vytvdranie vin a na zviacsenie objemu
Vasich vlasov.

Kefu nasunte na valec zariadenia. (Obr. 10)

Dajte pozor! Ak ste doposial’ pouzivali kulmu, valec je este horuci.
Zariadenie pripojte do siete. (Obr. 2)

Kulmu zapnete posunutim vypinaca do pozicie ,,|*. (Obr. 3)
Rozsvieti sa zelené kontrolné svetlo napdjania. Kontrolné svetlo bude
svietit' cely cas, kym je vypinac v polohe , I,

Priblizne po 3 minutach bod na valci kulmy zmenf sfarbenie (bude
svetlejsi).Vtedy je zariadenie pripravené na poutzitie.

Ked’ bude farba bodu svetlejsia, za¢nite tvarovat’ ces.
D Aby sa kefa nezaplietla do vlasov, postupuijte nasledujiicim spésobom:
@ - Pramene vlasov nerobte velmi hrubé. @
- Pramen vlasov obtocte okolo kefy maximdlne dvakrdt.
- Pri odvijanf prameria vlasov dajte pozor, aby sa kefa nezaplietla do
nizsie leziacich viasov.

[Ell Zoberte pramen vlasov a navifite ho okolo kefy. Dbajte, aby bol
koniec pramena natoceny v pozadovanom smere. (Obr.11)

A Valcovu kefu podrite vo vlasoch asi 15 sekand. (Obr. 12)
Odvinte pramen vlasov a vyberte z neho kefu. (Obr. 13)

Zariadenie vzdy vypnite, odpojte ho, odlozte ho na bezpecné miesto a
nechajte ho ochladit’.

Zariadenie nikdy neoplachujte vodou.

Zariadenie odistite malou kefkou alebo kiskom suchej tkaniny.
D Iba model HP4658:

Nastvaciu kefu pred istenim odpojte od zariadenia.
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Nasuvaciu kefu ¢istite vihkou tkaninou.

Pred pouzitim alebo odlozenim nechajte nastvaciu kefu oschnut'.

Odkladanie

Zariadenie vzdy vypnite, odpojte ho a pred odlozenim ho nechajte
schladit’.

Sietovy kabel nenavijajte okolo zariadenia.

Zariadenie odkladujte na bezpecné a suché miesto.

Zivotné prostredie

D Zariadenie na konci Zivotnosti neodhadzuijte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomozete tak chranit’ zivotné prostredie. (Obr. 14)

¢ TN

Ak potrebujete informécie, alebo mdte problém, prosime vds, aby ste
navstivili webowi stranku spolocnosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zdkaznikom spolocnosti Philips vo vasej krajine
(telefdnne ¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrét'te
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo kontaktujte Oddelenie
sluzieb Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd starostlivost.
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RieSenie problémov

V pripade, Ze sa vyskytne problém a nebudete ho vediet vyriesit
pomocou nasledujicich informdcif, prosime, kontaktujte najblizsie servisné
centrum spolocnosti Philips, alebo Centrum starostlivosti o zdkaznika
spoloc¢nosti Philips vo vasej krajine.

Problém

D Zariadenie vébec nefunguje.

Mozno vypadla dodavka prudu, alebo zasuvka nie je pod prudom.
Skontrolujte, ¢i je zasuvka pod prudom.Ak ano, pripojte do zasuvky
iné zariadenie a skontroluijte, i je v poriadku.

Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny sietovy kabel zariadenia. Ak je
kabel poskodeny, smie ho vymenit’ jedine personal spolocnosti
Philips, servisného centra autorizovaného spolocnost'ou Philips
alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecej situacii.
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Novi Philipsov oblikovalnik priceske SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic je bil zasnovan posebej za enostavno oblikovanje lepih pricesk.
Upamo, da vam bo uporaba aparata SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic v veliko veselje.

Splosni opis (SI. 1)

Hladna konica

Cevka (samo HP4658: s keramicno previeko)
Zaponka

Kontrolna lucka

Stojalo

Rodaj

Vzvod s ploscico za palec

Lucka vklopa

Drsno stikalo za vklop/izklop

Vrtljiv kabel @
Snemljiva krtaca (samo HP4658)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila za uporabo in jih

shranite za poznejso uporabo.

D Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omreZje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

D Redno preverjajte stanje omreZnega kabla. Aparata ne uporabljajte, ée

je poskodovan vtikag, kabel ali sam aparat.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips,

Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

Omreznega kabla ne navijajte okoli aparata.

Aparata ne uporabljajte v blizini vode! Ne uporabljajte ga blizu ali nad

vodo v kadi, umivalniku, odtoku, ipd. Ce ga uporabljate v kopalnici, ga

po uporabi izkljucite iz elektricnega omrezja, ker neposredna blizina
vode predstavlja nevarnost, tudi ko je aparat izklopljen.

P000PVPOOO
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D Za dodatno zaséito vam svetujemo vgradnjo zascitnega stikala (RCD)
s tokovno zascito 30 mA elektri¢nega tokokroga kopalnice. Za nasvet
se obrnite na elektricarja..

D Cevka in zaponka aparata se med uporabo zelo segrejeta. Pazite, da
ne prideta v stik s koZo.

D Aparat hranite izven dosega otrok.

D Preprecite stik omreznega kabla z vrodimi deli aparata.

D Aparat uporabljajte le na suhih laseh.

D Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

D Preden aparat shranite, pocakajte, da se ohladi.

D Cevka naj bo Cista in brez prahu, umazanije, prsila ali gela. Aparata ne
uporabljajte v kombinaciji z Zelejem, prsilom, gelom in podobnim.

D Za pregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni
servisni center. Popravilo s strani neusposobljene osebe je lahko za
uporabnika izredno nevarno.

D Samo HP4658: cevka je prevlecena s keramicno plastjo.Ta plast se

sCasoma obrabi. Ko se to zgodi, bo aparat Se vedno normalno deloval.
Vklopljenega aparata ne priblizujte vnetljivim predmetom in @
materialom.

Vrodega aparata ne pokrivajte (npr.z brisaco ali obleko).

Na elektricno omrezje priklopljenega aparata nikoli ne puscajte brez
nadzora.

D Ce aparat uporabljate na barvanih laseh, se lahko cevka umaze.

Priprava pred uporabo

Susenje las

®

Da bo priceska profesionalna, je zelo pomembno, da lase pripravite na
kodranje. Lase dobro posudite s sudilnikom za lase in jih pocesite ali
skrtacite, da ne bodo zavozlani, ampak gladki.

Uporaba aparata

Kodralniki so zelo zmogljivo orodje za urejanje las in jih vedno
uporabljajte pazljivo.
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Oblikovanje s kodralnikom

Vkljucite vtika¢ omreznega kabla v omrezno vticnico. (SI. 2)

Vklopite aparat z nastavitvijo drsnega stikala za vklop/izklop na ‘I".
(SI.3)

Zelena lucka za vklop se vklopi.Vklopljena je, dokler je drsno stikalo

nastavljeno na "

Po priblizno 3 minutah lucka na cevki spremeni barvo (postane bolj

svetla). Aparat je zdaj pripravljen za uporabo.

Vzemite pramen las, odprite zaponko s pritiskom na vzvod in
polozite pramen las med cevko in zaponko. (SI.4)

Tanjsi ko je pramen las, ¢vrstejsi bo koder. Tako pride stojalo po celotni

dolZini v stik s segreto cevko.

Spustite vzvod. (SI.5)
[E Potisnite cevko do konca pramena. (Sl. 6)

@ A Pramen ovijte okoli cevke. (SI.7) @

Konica pramena mora biti okoli cevke ovita v Zeleni smeri.
Kodralnik pustite v laseh priblizno 15 sekund. (SI.8)

[E} Odvijajte pramen las, da se zaponka lahko s pomogjo vzvoda zopet
odpre. (SI.9)
D Kodre lahko pocesete s prsti, da jim dodate volumen.

Oblikovanje s snemljivo krtaco (samo HP4658)

Snemljivo krtaco lahko uporabite za ustvarjanje valov in povecanje
volumna las.

Krtaco nataknite na cevko aparata. (SI. 10)
Previdno! Ce ste kodralnik pravkar uporabljali, je cevka $e vroca.
Vkljucite vtika¢ omreznega kabla v omrezno vticnico. (SI. 2)

Vklopite aparat z nastavitvijo drsnega stikala za vklop/izklop na ‘I".
(SI.3)
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Zelena lucka za vklop se vklopi.Vklopljena je, dokler je drsno stikalo
nastavljeno na "

Po priblizno 3 minutah lu¢ka na cevki spremeni barvo (postane bolj
svetla). Aparat je zdaj pripravljen za uporabo.

Ko lu¢ka postane svetlejsa, lahko zacnete z oblikovanjem.

D Da se krtaca ne bo zapletla v lase, upostevajte naslednje:
Prameni naj ne bodo predebeli.

- Pramena las ne navijajte okoli krtace vec kot dvakrat.

- Ko odvijate pramen las, drzite krtaco pro¢ od nizje lezecih las.

[El Vzemite pramen las in ga navijte okoli krtade. Konica pramena mora
biti navita v Zeleni smeri. (SI.11)

A Krtaco pustite v laseh priblizno 15 sekund. (SI.12)
Odstranite krtaco iz las tako, da z nje odvijete pramen. (SI.13)

@ Napravo izklopite, izkljucite, shranite na varno mesto in pustite, da se @
ohladi.

Aparata ne spirajte z vodo.

Aparat odistite s $¢etko ali suho krpo.

D Samo HP4658:

Pred ¢iS¢enjem odstranite snemljivo krtado z aparata.
[EJ Snemljivo krtado ofistite z vlazno krpo.

Preden snemljivo krtaco uporabite ali shranite, jo posusite.

Shranjevanje

Preden aparat shranite, ga izklopite, izkljucite in pustite, da se ohladi.

Omreznega kabla ne navijajte okoli aparata.

Aparat shranjujte na varnem in suhem mestu.

4222.002.J392.1 Indd 80 % 27-04-2006 | 10:31:36



SLOVENSCINA 81

D Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, odlozite ga na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. S tem boste pripomogli k ohranitvi okolja. (SI. 14)

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na
naslovu www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov center za
pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takdnega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.

Odpravljanje tezav

Ce imate teZave s kodralnikom in jih s pomocjo spodaj navedenih
nasvetov ne uspete odpraviti, se obrnite na najblizji Philipsov servisni
@ center ali Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi. @

Tezava

D Aparat ne deluje.

Mogoce je prislo do napake pri napajanju z elektri¢no energijo
oziroma omrezna vticnica ni pod napetostjo. Preverite, ali napajanje
deluje. Ce deluje, preverite elektriéno napetost omrezne vticnice s
priklopom drugega aparata.

Preverite, ali je poskodovan omrezni kabel aparata. Poskodovani
omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.
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Ovaj novi aparat za uvijanje kose Phlllps SalonCurl Essential/SalonCurl
Ceramic je specijalno dizajniran da ucini oblikovanje kose lakim i pruzi
divno oblikovanu kosu. Nadamo se da Cete uZivati u koris¢enju svog
aparata Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic.

Opsti opis (SI. 1)

Hladan vrh

Cev (samo HP4658: sa keramickom oblogom)
Hvataljka

Indikator spremnosti

Postolje

Dréka

Poluga sa osloncem za palac

Indikator napajanja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Obrtni kabl @
Klizna cetka (samo HP4658)

Vazno

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za

buduce potrebe.

D Pre ukljuivanja uredaja proverite da li napon naznaéen na uredaju
odgovara naponu lokalne mreze.

D Redovno proveravajte stanje kabla za napajanje. Nemojte da koristite

aparat ako je ostecen utikac, kabl ili sam aparat.

Da bi se izbegao rizik, glavni kabl u slucaju oSteéenja treba da zameni

kompanija Philips, tj. servisni centar ovlas¢en od strane kompanije

Philips ili osoba sa odgovarajuc¢im kvalifikacijama.

Nemojte da namotavate kabl za napajanje oko aparata.

Drzite aparat podalje od vode! Nemojte da koristite ovaj proizvod u

blizini ili iznad vode u kadi, umivaoniku, sudoperi itd. Kada ga koristite

u kupatilu, nakon upotrebe iskljucite aparat iz struje jer blizina vode

predstavlja rizik, cak i kada je aparat iskljucen.

P000PVPOOO
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Da biste se dodatno zastitili, savetujemo da u elektricnom kolu koje
napaja kupatilo montirate zastitnu strujnu sklopku (FID) cija
preostala radna struja ne prelazi 30 mA. Za savet se obratite
stru¢nom licu.
Cev i hvataljka ovog aparata postaju vruci za vreme upotrebe.
Sprecite kontakte sa kozom.
Aparat Cuvajte van domasaja dece.
Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje dode u dodir sa vrelim
delovima aparata.
Upotrebljavajte aparat samo kada je kosa suva.
Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.
Pre odlaganja sacekajte da se aparat ohladi.
Pazite da dodaci uvek budu Cisti i bez tragova prasine, prljavstine,
spreja ili gela. Nemojte da upotrebljavate aparat u kombinaciji sa
penom za kosu, sprejom za kosu, gelom itd.
D Ako je potrebno ispitivanje ili popravke, aparat uvek vratite
ovlas¢enom servisu kompanije Philips. Popravke od strane
@ nekvalifikovanih osoba mogu da izazovu opasnost po korisnika. @
Samo HP4658: cev ima keramicku oblogu. Ona ¢e se vremenom
pohabati. Kada se to dogodi, aparat ce i dalje normalno funkcionisati.
D Drzite aparat dalje od zapaljivih predmeta i materijala kada je
ukljucen.
D Nikada nemojte pokrivati aparat (npr. peskirom ili ode¢om) kada je
vruc.
D Nikada ne ostavljajte ukljuen aparat bez nadzora.
D Ako aparat koristite na ofarbanoj kosi, cev se moze obojiti.

Susenje kose

Da bi vasa kosa izgledala kao da je oblikovao profesionalac, neophodno je
pripremiti za uvijanje. Fenom potpuno osusite kosu i ocedljajte je ili je
ocetkajte da ne bude umriena i da bude glatka.

4222.002.J392.1 Indd 83 % 27-04-2006 | 10:31:36



84 SRPSKI

Upotreba uredaja

Dodatak za kovrdzanje kose je snazno sredstvo za oblikovanje kose i
treba ga uvek oprezno koristiti.

Oblikovanje dodatkom za kovrdzanje
Ukljucite utikaé u zidnu utiénicu. (SI. 2)

Ukljucite aparat postavljanjem dugmeta za ukljucivanje/iskljuivanje
na“I”. (SI.3)

Zelena lampica indikatora napajanja zasvetli. Ona svetli sve dok je dugme

za ukljucivanje/iskljucivanje postavljeno na*l”.

Posle priblizno 3 minuta tacka na cevi menja boju (postaje svetlija). Aparat

je sada spreman za upotrebu.

Uzmite pramen kose, otvorite hvataljku pritiskom na polugu i
stavite pramen kose izmedu valjka i hvataljke. (SI.4)

Sto je pramen kose tanji, to ¢e kovrdza biti ¢vréca. Na ovaj nacin ¢e cela

duzina pramena biti u dodiru sa zagrejanom cevi. @

Otpustite polugu (SI.5)
[E Stavite cev na kraj pramena. (Sl. 6)

A Namotajte pramen oko cevi. (SI.7)
Proverite da li je kraj pramena obavijen u odgovarajuéem smeru.

Dodatak za kovrdzanje zadrzite u kosi oko 15 sekundi. (SI.8)

[El Odmotajte pramen kose tako da se hvataljka moZe ponovo otvoriti
polugom. (SI.9)
D Da biste dodali volumen, kovrdZze mozete rascesljati prstima.

Oblikovanje kose kliznom ¢etkom (samo HP4658)

Mozete da koristite kliznu ¢etku za stvaranje talasa i povecavanje
volumena kose.

Navucite cetku na cev aparata. (SI. 10)

Budite oprezni! Ako ste upravo koristili aparat za uvijanje kose, cev ¢e
jos uvek biti vruca.
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Ukljuéite utikaé u zidnu uticnicu. (SI. 2)

Ukljucite aparat postavljanjem dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje
na“l” (SI. 3)

Zelena lampica indikatora napajanja zasvetli. Ona svetli sve dok je dugme

za ukljucivanje/iskljucivanje postavljeno na*l".

Posle priblizno 3 minuta tacka na cevi menja boju (postaje svetlija). Aparat

je sada spreman za upotrebu.

Pocnite da oblikujete kosu kada boja tacke postane svetla.

D Na slededi nain sprecavate da ¢etka ostane zamrsena u vasoj kosi:
- Nemojte praviti suvise debele pramenove.

- Nemojte da namotavate pramen kose oko cetke vise od dva puta.
Kada odmotavate pramen, vodite ra¢una o tome da cetka ne dode u
dodir sa kosom ispod pramena koji oblikujete.

[El Uzmite pramen kose i namotajte ga oko Cetke. Proverite da li je
pramen namotan u odgovaraju¢em smeru. (SI.11)

@ A Cetku zadrite u kosi oko 15 sekundi. (SI. 12) @
Uklonite cetku iz kose odmotavanjem pramena. (SI.13)

Uvek iskljucite aparat, izvucite utikac iz uticnice, ostavite ga na
bezbedno mesto i pustite ga da se ohladi.

Nikada nemoijte da ispirete aparat vodom.

Aparat Cistite malom cetkom ili suvom tkaninom.
D Samo HP4658:

Uklonite kliznu cetku sa aparata pre cisc¢enja.
Ocistite kliznu ¢etku vlaznom tkaninom.

Osusite kliznu cetku pre upotrebe ili odlaganja.
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Odlaganje

Pre odlaganja aparata uvek iskljucite, izvucite utikac iz uticnice i pustite
ga da se ohladi.

Nemojte da namotavate kabl za napajanje oko aparata.

Aparat uvek odlaZite na suvo i sigurno mesto.

Zastita okoline

D Uredaj koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucanski otpad, vec¢ ga odlozite na reciklaznom dvoristu. Tako cete
doprineti zastiti okoline. (SI. 14)

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips
web-stranicu na adresi www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj

@ podrsci u svojoj zemlji (broj telefona pronadi ¢ete na medunarodnom @
garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

ReSavanje problema

Ako tokom upotrebe aparata iskrsnu problemi koje niste u stanju da
resite pomocu liste mogucih problema u nastavku, obratite se najblizem
servisnom centru ili centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji.

Problem

D Aparat uopste ne radi.

Mozda se radi o nestanku struje ili uti¢nica nije pod naponom.
Proverite da li napajanje funkcionise. Ako radi, proverite da li je
uticnica pod naponom priklju¢ivanjem nekog drugog uredaja.

Proverite da li je kabl za napajanje oStecen.Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti kompanija Philips, ovlasceni servisni
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Lli HoBi wwnui Philips SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic 6yan
PO3POBAEHI CMELIiaABHO AASt TOTO, OO ACTKO MOAEAIOBATM | CTBOPIOBATH
uyA0Bi 3avickn. Cnoaisaemocs, SalonCurl Essential/SalonCurl Ceramic
Bam cnoaobaeTbes.

3araabHui onuc (Maa. 1)

(A XOAOAHMM HOCKK

G Luniiap (aviwe Moaens HP4658:3 KepaMiuHMM MOKPUTTSM)
3aTucKyBad

(D) |[HAVKATOP rOTOBHOCTI
[MiacTaBka

@ Pyura

© BaxiAb 3 BUIMKOIO AR BEAUKOTO ManbLIA

@ IHavKaTOp poboTH
[TOB3YHKOBWI BUMMKAY

@ O Thyukuit whyp @

@ Litka-Hacaaka (avwe mMoaens HP4658)

Ba>kAauBa iHpopmauis

YBa)KHO MpouMTanTe Li iIHCTPYKLIT Nepea TVM, K BUKOPUCTOBYBATM
NpUCTpIN, Ta 36epiraiTe iX AAA MOAAABLIOTO BUKOPUCTAHHS.

[Mepea TUM, IK MPUEAHYBATM NPUCTPIN AO MEPEXi, NepeBipTe, UM
36iraeTbcs Hanpyra, BKasaHa y TabAMYL,i XapaKTEpPUCTHK, i3 Hanpyroto
y Mepexi.

PeryasipHo nepeBipsifTe cTaH WHypa. He BUKOpUCTOBYITE NPUCTPIM,
AKLLO LUTEKEP, LWHYP 260 CaM MPUCTPIi MOLLIKOAXKEHO.

D AKLLO LWHYP NOLIKOANXKEHUM, IOrO MOXHA 3aMiHUTU y CEpBICHOMY
ueHTpi Philips abo kBaAidpikoBaHMMU 0cobaMu AAdA 3anobiraHHs
Hebesneku.

He HakpyuyiiTe LWHYpP >KMBAEHHS Ha MPUCTPIN.

TpumaiTe NpucTpit Noaaai Bia Boan! He BukopucToByiMTE NpUcTpil
6iAs BoAM 260 Haa BOAOIO y BaHHaX, baceiHax Touwo. [ia vac
BMKOPUCTAHHS Y BaHHIM KiMHATI BUTArYMTE LHYP i3 PO3eTKM NicA
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BMKOPMCTaHHS, OCKiAbKM HasiBHICTb BOAM CTAHOBUTb PU3MK, HaBIiTb
AKLLO MPUCTPI BUMKHEHO.

D AAs AOAATKOBOIO 3aXWUCTY PEKOMEHAYETBCS BUKOPUCTOBYBATH
npUcTpii 3aanwKosoro cTpyMy (RCD) aAas HOMiHaAbHOrO
33AULLKOBOTO CTPYMY B €AEKTPOMEpPEXi BaHHOI KiMHATH, Lo He
nepesuiye 30 MA. PekoMeHAALT LLLOAO BUKOPUCTAHHS LLbOro
MPUCTPOIO MOXHA OAEpXaTH B CrieLiiaAicTa.

D [ia yac BUKOPUCTAHHS LIMAIHAP Ta 3aTMCKaY HarpiBatoTbCs.

3anobiraiiTe KOHTaKTY 3i LIKipotO.

36epiraiiTe NpUCTPIl MOAAAI BiA AiTEN.

3anobiraiTe KOHTaKTY LHYpPa XKMBAEHHS 3 rapsiiMMM YacTUHAMM

NpUCTpOIO.

D BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIM AULLIE HA CYXOMY BOAOCCI.

D [MicAs BUKOPUCTaHHS 3aBXAM BiA'€EAHYITE MPUCTPIM BiA Mepexi.

] Mepea TUM, SIK BiAKAQCTM MPUCTPIlA Ha 36epiraHHs, moYeKainTe, MOKu
BiH OXOAOHe.

D TpuMmaiiTe LIMAIHAP YMUCTUM Bia MUAY, GPYAY, AAKIB Ta reAiB AAs

@ BoAoccsl. HikoAn He BUKOpPUCTOBYITE MPUCTPIit pa3oM 3 MIHKOIO AAS @

BOAOCCS, AAKOM, FEAEM TOLLLO.

D Ans nepeBipku a0 PeMOHTY NPUCTPOIO 3aBXKAM 3BEpTaiTeCs AO
CepBiCHOTro LLeHTpY, ynoBHoBaXxeHoro ¢ipmoto Philips. PemoHT,
BMKOHAHMI HecreL,iaAicTaMu, MOXKe BUKAMKATH AyKe HebesneyHy
CUTYaLLIIO AAS KOPUCTYBaYa.

D Auwe moaeAb HP4658: LmaiHAp Mae kepamiuHe nokputTs. Lle
MOKPUTTA 3 YaCOM 3HOLLYETbCA. AKLLO TakKe CTAETbCs, MPUCTPIK
NPOAOBXYE HOPMaAbHO MpaLLoBaTy.

D TpuMmaiite yBIMKHEHMI NPUCTPI MOAAAI Bia BOrHeHebe3meuHmX
06’eKTiB Ta MaTepiaAis.

D HikoAn He HakpuBaiTe rapsaumi NpUCTPIN (HAMPUKARA, PYLLHUKOM YK
OASTOM).

D HikoAun He 3aAMwaiiTe NpUCTPI 6e3 HarAsAY, KOAU BiH MiA’€AHaHMI
AO Mepexi.

D AKuio NpUCTPi BUKOPUCTOBYETLCS AASl MOAEAIOBaHHS $pap6oBaHoro
BOAOCCS, Ha LIUAIHAPI MOXYTb 3’ ABUTUCS MASMU.
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lMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHA

CywiHHA BoAoCcHa

AAS OTpUMaHHS NPOGECIHUX Pe3yAbTaTIB BAXKAMBO MIATOTYBaTH
BOAOCCA AO 3aBUTKIB. PETEABHO BUCYLLITL BOAOCCA GEHOM | po3yeLliTh
rpebiHLem abo LWiTKoIO, Wob BOHO OYAO PIBHMM i FAAAKMM.

33CTOCYBaHHﬂ npuctpoto

LLIMNLi AAS 33BUTKIB - LiE MOTYXKHUIM IHCTPYMEHT, 3 KM 3aBXAM Tpeba
06epeXxHO MNOBOAUTUCA.

MoaAeAI0BaHHA 3a4iCOK 3a AONOMOIOIO LLMILLIB AASA
3aBUTKIB

BcraBTe wrenceab y poseTky. (Maa. 2)
VYBIMKHITb NPUCTPIi1, NepecyHyBLUM PEFYASTOP Y MOAOXKeEHHS “|”.
(Maa. 3)
@ 3acBiuy€eTbCA 3eAECHUI IHAMKATOP YBIMKHEHHSA. BiH CBITUTUMETBCA AOTH, @
AOKM PErYASITOP 3HAXOAUTLCA B MOAOXKeEHH ‘I
[MpUBAV3HO Yepes 3 XBUAMHM YepBOHA TOUKA Ha LIMAIHAPI 3MIHUTb KOAIP
(cTaHe cBITAILIOIO). Tenep NPUCTPIN rOTOBMIA AO BUKOPUCTAHHSA

BisbMiTb macMo BoAocCCSs, HATUCHYBLUM Ha BaXKiAb, BIAKPUMMTE LLMMNLL
i MOKAAAITb MAaCMO MiX LIMAIHAPOM i 3aTuckadeM. (Maa. 4)

YYM TOHLLUE MacMO BOAOCCS, TUM TYTilmi OyAe 3aBUTOK. TaKunM YUHOM,

3aBMTOK MO BCIM AOBXMHI ByAe KOHTaKTYBaTH 3 rapaYnm LIMAIHAPOM.

BianycTiTe Baxiab. (Maa.5)
[El MepecyHbTe LUMAIHAP AO KiHuA macMa. (Maa. 6)

A HaxpyTite nacmo Ha LmaiHAp. (Man.7)
[NepeBipTe, UM KiHeLb MacMa HaMOTaHWM Y MOTPIOHOMY HaMPAMKY.

TpuMaiTe WMNLL AAS 3aBUTKIB Y BOAOCCI MPUOAM3HO 15 ceKyHA.
(Maa. 8)

IE PoskpyTiTh AOKOH TaK, o6 3aTUCKaY MOXHa BYAO BIAKPUTH
BaxkeAaeM. (Maa. 9)
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90 YKPAIHCbKA

D o6 AosaTH 06’€My, 3aBUTKM MOXKHA 36MTH MaAbLLAMM.

MoaAeAI0OBaHHA 3a4iCOK 3a AOMOMOroOI0 LWLiTKM-HACaAKHU
(Avwe mopeab HP4658)

LLIiTKy-HacaAKy MOXHa BMKOPUCTOBYBATU AASt CTBOPEHHA XBMABOK Ta
30iAbLLIEHHST 06'eMY BOAOCCA.

BcraBTe wiTKy-HacaaKy Ha LMAIHAP npucTpoto. (Maa. 10)

ByabTe obepexHi! AKLLO WML LWOWHO BUKOPUCTOBYBAAMUCS, LIMAIHAP
MoxKe ByTH rapsumm.

BcTtaBTe wrenceab y poseTky. (Maa. 2)
VYBIMKHITb NPUCTPIi1, NepecyHyBLUM PEFYASTOP Yy MOAOXKeEHHS “|”.
(Maa. 3)
3acBiuy€eTbCA 3eAEHUI IHAMKATOP YBIMKHEHHSA. BiH CBITUTUMETBCA AOTH,
AOKM PErYASTOP 3HAXOAUTLCA B MOAOXKeEHH I
[MpUBAV3HO Yepes 3 XBUAMHM YepBOHA TOUKA Ha LIMAIHAPI 3MIHUTb KOAIP
@ (cTaHe CBITAILIOIO). Tenep NPUCTPIN rOTOBMIA AO BUKOPUCTAHHSA @

[NounHaiTe cTBOPIOBATU 3a4iCKy, KOAM TOYKa CTaHe CBIiTAILLIOIO.

D LLo6 wiTKa He 3amAyTaAacs y BOAOCC:

- He pobiTb HaATO TOBCTI Macma.

- He HakpyuyiTe nacMa BoAoccs Ha rpebiHeLb BiAbLe, HiX ABIMI.

- Poskpyuyioun macmMo BoAOCCSH, HEOOXIAHO TPUMATK LITKY Ha BiACTaHI
BiA BOAOCCH, LLIO ASXKWTb 3HIM3Y.

B BizbmiTh nacMo BoAoccs | 06MOTaiiTe MOro HABKOAO LLITKM.
MepeBipTe, UM KiHeLb MacMa HAMOTaHUI y MOTPIGHOMY HarnpsIMKY.
(Maa. 11)

A Tpumaiite witky B Borocci npubansHo 15 cekyHa. (Maa. 12)

3HiMiTb LWiTKY 3 BoAOCCSs, po3amMoTaBLmM nacmo. (Maa. 13)

3aBXXAM BUMUKANTE NPUCTPIN, BiA EAHYWTE Bia MEPEXi i KAQAITb Y
6e3reyHe MiCLLe AASl OXOAOAXKEHHS.
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YKPAIHCbKA 91
HikoAn He MuiiTe NpUCTpiit BoaoiO.

YucTiTe MPUCTPIN MaAOIO LLiTOYKOI 260 Cyxolo raHYipKoto.
D Auwwe moaeab HP4658:

[Nepea TUM, IK YUCTUTU MPUCTPIN, 3HIMAMTE LLLITKY-HACAAKY.
[MoYncTiTb LWiTKY-HaCAAKY BOAOIOIO FaH4ipKoto.

BucywwiTb WiTKy nepes NOBTOPHUM BUKOPUCTaHHSM a6o
36epiraHHsAM.

Mepea TUM, SIK BIAKAQCTM MPUCTPIit Ha 36epiraHHs, 3aBXXAM BUMMKaNTe
MPUCTPIK, BiA'€AHYITE BiA MEPEXi | AANTE OXOAOHYTM.

He HakpyuyiTe WHYp KMBAEHHS Ha NMPUCTPIN.

@ 36epiraitTe NpUCTPIi y 6e3rnevyHOMy Ta CyXOMy MiCLLi. @

HaBkoAunwHe cepeaoBuLLLe

He BMKMAATe NpUCTpIit pa3oM i3 3BMHaHUMKM NOBYTOBUMM
BiAXOAAMM, 2 3AaBalTe MOro B OQiLLIMHUIA NYHKT NPUMOMY AAS
NoBTOPHOI NepepobKu. Takum YnHoM Bu ponomorkeTe 3axmucTUTH
AOBKiAAs. (Maa. 14)

lFapaHTia Ta 06cAyroByBaHHA

Ao Bam HeobxiaHa iHPopMaLis abo y Bac BuHMKA Mpobaema,
BiABIAaNMTe BeO-cTOpPIHKY KomnaHil Philips www.philips.com, abo
3BEPHITbCA AO LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB komnanii Philips vy Bawwin
KpaiHi (TeAnedOH MOXKHA 3HAMTK Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKLLO y Bawwin
KpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITHCA AO MICLIEBOTO
AAepa abo Y BIAAIA TEXHIMHOrO 0OCAyroByBaHHs komnaHii Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Y cyHeHHA HecrpaBHOCTEMN

AKLWO 31 WANLAMK BUHMKAIOTb MpobAeMy, | Bu He MoxkeTe BUPILLIMTY X 3a
AOTOMOTOIO HaBEAEHOT HUPKUE IHGOPMALLiT, 3BEPHITECS AQ HaMOAMKUOrO
cepsicHoro uUeHTpy Philips abo LleHTpy obcayrosysaHHs kaienTis Philips y
Bawwitt kpaiHi.

Mpo6aema

D MpucTpiit B3araai He npawoe.

Mo>AnBO, Hemae Hanpyru, abo He npaujoe poseTka. [lepesipTe, un
€ XXMBAEHHS. AKLLO XXMBAGHHS €, NepeBipTe po3eTKy, MPUEAHABLLN
AO Hel iHLWMI NpUCTPIN.

MepeBipTe, 44 He MOLIKOAXEHUI LLIHYP XXMBAEHHS MPUCTPOIO.
AKWO WHYP MOLIKOAXKEHUIA, HOro MOXHa 3aMiHUTK y cepBiCHOMY
ueHTpi Philips a6o kBaAidpikoBaHNMKU 0cobaMu AAs 3anobiraHHs
Hebe3sneku.
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